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Zhrnutie

Dansky dozorny orgdn poziadal EDPB o vydanie stanoviska k zaleZitostiam so vSieobecnym uplatnenim
podla ¢lanku 64 ods. 2 vSeobecného nariadenia o ochrane udajov. Stanovisko prispieva
k harmonizovanému vykladu urcitych aspektov ¢lanku 28 vSeobecného nariadenia o ochrane udajov
vnutrostatnymi dozornymi organmi, v pripade potreby v spojeni s kapitolou V vSseobecného nariadenia
o ochrane Udajov. V stanovisku sa rieSia najma otazky tykajuce sa vykladu urcitych povinnosti
prevadzkovatelov, ktori vyuZivaju sprostredkovatelov a dalSich sprostredkovatelov, ktoré vyplyvaju
najma z ¢lanku 28 vieobecného nariadenia o ochrane udajov, ako aj otazky tykajuce sa znenia zmldv
medzi prevadzkovatelmi a sprostredkovatelmi. Otazky sa tykaju spractivania osobnych udajov v EHP,
ako aj spracuvania pri prenose do tretej krajiny.

Vybor v tomto stanovisku dospel k zaveru, ze prevadzkovatelia maju mat vzdy k dispozicii informacie
o totoZnosti (t.j. meno/ndzov, adresu, kontaktnu osobu) vSetkych sprostredkovatelov, dalSich
sprostredkovatelov atd’., aby mohli ¢o najlepsie plnit svoje povinnosti podla ¢lanku 28 vseobecného
nariadenia o ochrane Udajov bez ohladu na riziko spojené so spracovatelskou ¢innostou. Na tento ucel
ma sprostredkovatel proaktivne poskytovat prevadzkovatelovi vsetky informacie a priebeZne ich
aktualizovat.

Clanok 28 ods. 1 vieobecného nariadenia o ochrane Udajov stanovuje, 7e prevadzkovatelia maju
povinnost zapojit sprostredkovatelov poskytujucich ,dostatoéné zaruky” na to, Ze sa prijmu
,primerané” opatrenia tak, aby spractvanie spifialo poZiadavky véeobecného nariadenia o ochrane
udajov a aby sa zabezpecila ochrana prav dotknutych os6b. EDPB sa vo svojom stanovisku domnieva,
Ze pri posudzovani dodrziavania tejto povinnosti prevadzkovatelmi a zasady zodpovednosti (Clanok 24
ods. 1 vseobecného nariadenia o ochrane Udajov) maju dozorné organy vziat do Uvahy, Ze zapojenie
sprostredkovatelov by nemalo zniZit uGroven ochrany prav dotknutych osdb. Povinnost
prevadzkovatela overit, ¢i (dalsi) sprostredkovatel poskytuje ,dostatoéné zaruky” na vykonanie
primeranych opatreni uréenych prevadzkovatelom, sa ma uplatriovat bez ohladu na riziko pre prava a
slobody dotknutych os6b. Rozsah tohto overenia sa vSak bude v praxi lisit v zavislosti od povahy
technickych a organizaénych opatreni, ktoré mozu byt prisnejsie alebo rozsiahlejsie podla Urovne
takého rizika.

EDPB v stanovisku dalej upresfiuje, ze zatial ¢o pbvodny sprostredkovatel by mal zabezpedit, Ze
navrhne dalsSich sprostredkovatelov poskytujlcich dostato¢né zaruky, koneéné rozhodnutie o zapojeni
konkrétneho dalSieho sprostredkovatela a prislichajica zodpovednost, a to aj pokial ide o overenie
zéruk, zostdva na prevadzkovatelovi. Dozorné organy maju posudit, ¢i je prevadzkovatel schopny
preukdzat, Ze overenie dostato¢nosti zaruk poskytnutych jeho (dal$imi) sprostredkovatelmi sa
uskutocnilo podla o¢akavani prevadzkovatela. Prevadzkovatel sa méze rozhodnut, Ze sa spolahne na
informécie ziskané od sprostredkovatela a v pripade potreby ich doplni (napriklad ak sa javia byt
nelplné, nepresné alebo pochybné). Presnejsie povedané, v pripade spracuvania, ktoré je spojené
s vysokym rizikom pre prava a slobody dotknutych osdb, ma prevadzkovatel zvysit Urover overovania,
pokial ide o kontrolu poskytnutych informdacii. V tejto suvislosti sa EDPB domnieva, Ze podla
vseobecného nariadenia o ochrane Udajov prevadzkovatel nie je povinny systematicky Ziadat o zmluvy
o dalSom spracuvani za ucelom kontroly, ¢i povinnosti tykajuce sa ochrany udajov stanovené v
povodnej zmluve boli prenesené do spracovatelského retazca. Prevadzkovatel ma v kazdom
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jednotlivom pripade posudit, ¢i je vyZiadanie kdpie takychto zmlav alebo ich preskimanie kedykolvek
potrebné na to, aby mohol preukazat sulad so zdsadou zodpovednosti.

Ak sa prenosy osobnych Udajov mimo EHP uskutoc¢iiuju medzi dvoma (dalSimi) sprostredkovatelmi
v stlade s pokynmi prevadzkovatela, na prevadzkovatela sa nadalej vztahuju povinnosti vyplyvajice
z ¢lanku 28 ods. 1 vSeobecného nariadenia o ochrane Udajov tykajuce sa ,,dostato¢nych zaruk” spolu
s tymi podla ¢lanku 44 s cielom zabezpedit, aby Urover ochrany zaruéena vseobecnym nariadenim
o ochrane Udajov nebola ohrozend prenosom osobnych (dajov. Sprostredkovatel/vyvozca ma
pripravit prislusnd dokumentaciu v sulade s judikatirou a ako sa vysvetluje v odporiéaniach EDPB
01/2020. Prevadzkovatel ma posudit a byt schopny preukazat prislusnému dozornému organu takato
dokumentaciu. Prevadzkovatel sa mbzZe opierat o dokumentaciu alebo informacie, ktoré mu poskytol
sprostredkovatel/vyvozca, a v pripade potreby ich doplnit. Rozsah a povaha povinnosti
prevadzkovatela posudit tuto dokumentaciu moze zavisiet od dévodu pouZitého na prenos a od toho,
¢i prenos predstavuje prvotny alebo nasledny prenos.

EDPB sa v stanovisku zaoberal aj otdzkou znenia zmldv medzi prevadzkovatelom a
sprostredkovatelom. V tejto suvislosti je zdkladnym prvkom zévizok sprostredkovatela spractvat
osobné ldaje len na zaklade zdokumentovanych pokynov prevadzkovatela, s vynimkou pripadov, , ked’
si [spracuvanie] vyZaduje prdvo Unie alebo prdvo ¢lenského stdtu, ktorému sprostredkovatel podlieha“
(¢lanok 28 ods. 3 pism. a) vSeobecného nariadenia o ochrane Udajov) pripominajuc vSeobecnu zasadu,
Ze zmluvy nem6zu mat prednost pred zakonom. Vzhfadom na zmluvni slobodu poskytnutd strandm
na prispésobenie zmluvy medzi prevadzkovateflom a sprostredkovatelom ich podmienkam v ramci
obmedzeni ¢lanku 28 ods. 3 vSseobecného nariadenia o ochrane Udajov sa EDPB domnieva, Ze uvedenie
slov ,s vynimkou pripadov, ked' si to vyZaduje prdvo Unie alebo prdvo &lenského Stdtu, ktorému
sprostredkovatel podlieha” (bud doslovne alebo velmi podobnym sp6sobom) sa doérazne odporuca,
ale nie je povinné.

Pokial ide o varianty podobné , pokial si to nevyZaduje zdkon alebo zdvdzny prikaz vliadneho orgdnu”,
EDPB zastava nazor, Ze to zostava vo vylucnej pradvomoci zmluvnych stran a neporusuje samotny ¢lanok
28 ods. 3 pism. a) vSeobecného nariadenia o ochrane Udajov. EDPB zarover vo svojom stanovisku
identifikuje niekolko problémov, kedZe takato doloZzka neoslobodzuje sprostredkovatela od
dodrziavania jeho povinnosti podla vSeobecného nariadenia o ochrane udajov.

Pokial ide o osobné udaje prenasané do krajin mimo EHP, EDPB povaZuje za nepravdepodobné, Ze
znenie ,pokial si to nevyZaduje zdkon alebo zavizny prikaz viddneho orgdnu” samo osebe staci na
dosiahnutie suladu s ¢lankom 28 ods. 3 pism. a) vSeobecného nariadenia o ochrane udajov v spojeni
s kapitolou V. Ako sa uvddza v S$tandardnych zmluvnych dolozkdach Eurdpskej komisie pre
medzindrodné prenosy a odporucaniach tykajucich sa zavaznych vnutropodnikovych pravidiel
prevadzkovatela, ¢lanok 28 ods. 3 pism. a) vieobecného nariadenia o ochrane Udajov v zasade nebrani
zahrnutiu ustanoveni, ktoré upravuju poziadavky prava tretich krajin na spracuivanie prendsanych
osobnych udajov, do zmluvy. Rovnako ako v pripade tychto dokumentov sa vSak ma rozliSovat medzi
pravnymi predpismi tretich krajin, ktoré by ohrozili Grover ochrany zarucenu vseobecnym nariadenim
o ochrane Udajov, a pravnymi predpismi tretich krajin, ktoré by tuto uUroven neohrozili. EDPB
v poslednom rade pripomina, ze moznost, aby pravo tretej krajiny branilo dodrZiavaniu vseobecného
nariadenia o ochrane Udajov, ma byt faktorom, ktory zmluvné strany zvazia pred uzavretim zmluvy
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(medzi prevadzkovatelom a sprostredkovatelom alebo medzi sprostredkovatelom a dalSim
sprostredkovatelom).

Ked sprostredkovatel spractva osobné Gdaje v ramci EHP, za urcitych okolnosti stale m6ze podliehat
pravnym predpisom tretej krajiny. EDPB zddrazfiuje, Ze doplnenie vyroku ,pokial si to nevyZaduje
zdkon alebo zdvdézny prikaz viddneho orgdanu“ do zmluvy nezbavuje sprostredkovatela jeho povinnosti
podla vSeobecného nariadenia o ochrane udajov.

EDPB napokon zastava nazor, Ze zavazok sprostredkovatela spracivat len na zaklade
zdokumentovanych pokynov, ktory nasleduje po ,pokial si to nevyZaduje zdkon alebo zdvdzny prikaz
vladneho orgdnu” (bud doslovne, alebo velmi podobnym spésobom), nemoino chapat ako
zdokumentovany pokyn prevadzkovatela.
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Europsky vybor pre ochranu udajov

so zretelom na €lanok 63 a €lanok 64 ods. 2 nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/679
z 27. aprila 2016 o ochrane fyzickych osGb pri spractvani osobnych uUdajov a ovolnom pohybe
takychto Udajov, ktorym sa zruSuje smernica 95/46/ES (dalej len ,vSeobecné nariadenie o ochrane
udajov”),

so zretelom na Dohodu o EHP, a najma na prilohu XI a protokol 37 k tejto dohode, ktoré boli zmenené
rozhodnutim Spolo¢ného vyboru EHP ¢. 154/2018 zo 6. jula 20182,

so zretelom na ¢lanok 10 a ¢lanok 22 rokovacieho poriadku,

kedze:

(1) Hlavnou ulohou Eurdépskeho vyboru pre ochranu udajov (dalej len ,vybor” alebo ,EDPB“) je
zabezpedit jednotné uplatriovanie vSeobecného nariadenia o ochrane udajov v rdmci Eurdpskeho
hospodarskeho priestoru (dalej len ,,EHP“). V ¢lanku 64 ods. 2 vSeobecného nariadenia o ochrane
udajov sa stanovuje, ze ktorykolvek dozorny organ, predseda vyboru alebo Komisia méze poziadat,
aby akukolvek zéleZitost so vieobecnym uplatnenim alebo s Géinkami vo viac ako jednom ¢lenskom
$tate EHP preskdmal vybor s cielom ziskat stanovisko. Ciefom tohto stanoviska je preskimat zaleZitost
so vseobecnym uplatnenim alebo s Gcinkami vo viac ako jednom ¢lenskom state EHP.

(2) Stanovisko vyboru sa prijme podla ¢lanku 64 ods. 3 vSeobecného nariadenia o ochrane Udajov
v spojeni s ¢lankom 10 ods. 2 rokovacieho poriadku vyboru do 6smich tyZdriov od rozhodnutia
predsedu a prislusného dozorného orgdnu o Uplnosti spisu. Na zaklade rozhodnutia predsedu sa toto
obdobie méze predizit o dalsich est tyzdriov, pri¢om sa zohladni zloZitost predmetu.

PRUAL TOTO STANOVISKO:

1 UvVOoD

1.1  Zhrnutie skutocnosti

Dansky dozorny organ poZiadal 5. jula 2024 Eurdpsky vybor pre ochranu udajov (dalej len ,EDPB“ alebo
,vybor“) o vydanie stanoviska v suvislosti s povinnostami prevadzkovatelov tykajucimi sa
zodpovednosti v suvislosti so spracovatelskym retazcom a vztahmi medzi prevadzkovatelmi a ich
(dalsimi) sprostredkovatelmi (dalej len ,Ziadost”).

Dansky dozorny orgdan vyhlasil spis za Uplny 8. jula 2024. Predseda vyboru povaZoval spis za Uplny 9.
jula 2024. V ten isty den sekretariat EDPB spis rozoslal. Vzhladom na zloZitost zaleZitosti sa predseda
rozhodol predfZit pravnu lehotu v stlade s &lankom 64 ods. 3 véeobecného nariadenia o ochrane Gidajov
a ¢lankom 10 ods. 4 rokovacieho poriadku.

1 Odkazy na ,Clenské staty” uvedené v tomto stanovisku sa maju chapat ako odkazy na ,¢lenské staty EHP“.
Odkazy na ,,Uniu“ uvedené v tomto stanovisku sa maju chapat ako odkazy na ,EHP“.
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Dansky dozorny organ sa v Ziadosti odvolava aj na spravu, ktord EDPB prijal v januari 2023 o zisteniach
svojej prvej koordinovanej akcie? v suvislosti s koordinovanym rdmcom presadzovania prava (CEF)3.
Tato koordinovana akcia sa zamerala na vyuzivanie cloudovych sluZieb vo verejnom sektore. V sprave
EDPB identifikovali dozorné organy zucastnené na kontrolnej akcii osem vyziev, najma v suvislosti
s pouzivanim cloudovych sluzieb verejnymi subjektmi a poskytli zoznam bodov, ktoré by mali prislusné
zainteresované strany zohladnit pri posudzovani cloudovych sluZieb a spolupréci s poskytovatelmi
cloudovych sluzieb®. Zatial' ¢o pri vdésine tychto bodov je rozsah povinnosti uloZzenych véeobecnym
nariadenim o ochrane Udajov jasny pre prevadzkovatelov aj sprostredkovatelov, presny rozsah
urcitych povinnosti podla vSeobecného nariadenia o ochrane udajov zostava podla danskeho
dozorného organu nejasny®.

Dansky dozorny orgdn polozil tieto otazky:

Otdzka 1.1: So zretefom na ¢lanok 5 ods. 2 a ¢lanok 24 ods. 1 vSeobecného nariadenia o ochrane
udajov, ked'sa do vykonavania spracuvania v mene prevadzkovatela zapdja sprostredkovatel, s cieflom
zdokumentovat sulad, okrem iného, s ¢lankom 28 ods. 1 a ¢lankom 28 ods. 2 (a to aj pri predkladani
dokumentacie dozornému organu pri kontrole):

a. musi prevadzkovatel identifikovat vsetkych dalsich sprostredkovatelov sprostredkovatela a ich
dalsich sprostredkovatelov atd. v celom spracovatelskom retazci alebo identifikovat len prvu
liniu dalSich sprostredkovatelov zapojenych sprostredkovatelom?

b. vakom rozsahu a s akou mierou podrobnosti musi prevadzkovatel overovat a dokumentovat:

i.  dostatoénost zaruk, ktoré poskytuju sprostredkovatelia, ich dalsi sprostredkovatelia atd'.,
ii.  obsah zmliv medzi pévodnym sprostredkovatelom a dalSimi sprostredkovatelmi s cielom
zistit, ¢i boli tymto dal$im sprostredkovatelom ulozené rovnaké povinnosti podla ¢lanku
28 ods. 4 vSeobecného nariadenia o ochrane Udajov a
iii.  &isprostredkovatelia, ich dalsi sprostredkovatelia atd. spifiaju poZiadavky prevadzkovatela
podla ¢lanku 28 ods. 1?

Otazka 1.2: V pripade prenosov alebo naslednych prenosov od (dalSieho) sprostredkovatela inému
(dalSiemu) sprostredkovatelovi v sulade s pokynmi prevadzkovatela: do akej miery musi
prevadzkovatel v ramci svojej povinnosti podla ¢lanku 28 ods. 1 vSeobecného nariadenia o ochrane
udajov v spojeni s ¢lankom 44 vSeobecného nariadenia o ochrane Udajov posudit a byt schopny
preukazat dokumentaciu (dalSich) sprostredkovatelov, Ze Groveri ochrany osobnych Udajov nie je
ohrozena (naslednymi) prenosmi?

Otazka 1.3: LiSi sa rozsah povinnosti podla ¢lanku 28 ods. 1 a ¢lanku 28 ods. 2 vSeobecného nariadenia
o ochrane Udajov v spojeni s ¢lankom 5 ods. 2 a ¢ldnkom 24 vSeobecného nariadenia o ochrane
udajov, ako sa uvadza v otazke 1.1 a otazke 1.2, v zavislosti od rizika spojeného so spracovatelskou
¢innostou? Ak dno, aky je rozsah tychto povinnosti pre nizkorizikové spracovatelské ¢innosti a aky je
rozsah pre vysokorizikové spracovatelské ¢innosti?

2 Sprava o koordinovanej akcii za rok 2022 — Vyuzivanie cloudovych sluzieb verejnym sektorom, 17. januara 2023
(dalej len ,,sprava CEF o cloudovych sluzbach”).

3 Koordinovany ramec presadzovania prava bol zriadeny vyborom EDPB v oktébri 2020 s cielom zefektivnit
presadzovanie prava a spoluprdcu medzi dozornymi orgdnmi. Pozri dokument EDPB o koordinovanom ramci
presadzovania prava podla nariadenia 2016/679, prijaty 20. oktdbra 2020, verzia 1.1.

4 Sprava CEF o cloudovych sluzbach, s. 10 — 20.

5Ziadost, s. 1.
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10.

11.

12.

13.

14.

Otazka 2: Musi zmluva alebo iny pravny akt podla prava Unie alebo ¢lenského $tatu podla €lanku 28
ods. 3 vSeobecného nariadenia o ochrane udajov obsahovat vynimku stanovenu v ¢lanku 28 ods. 3
pism. a) ,,s vynimkou pripadov, ked'si to vyZaduje prévo Unie alebo prdvo &lenského §tdtu, ktorému
sprostredkovatel podlieha” (bud doslovne, alebo velmi podobnym sp6sobom), aby bola v sulade so
vSeobecnym nariadenim o ochrane udajov?

Otazka 2a: Ak je odpoved na druhu otazku zaporna, ak zmluva alebo iny pravny akt podla prava Unie
alebo ¢lenského $tatu, ktory rozsiruje vynimku uvedenu v ¢lanku 28 ods. 3 pism. a) vSeobecného
nariadenia o ochrane Udajov aj na pravo tretej krajiny vo vSeobecnosti (napr. ,pokial si to nevyZaduje
zakon alebo zavazny prikaz vldadneho organu”), je to samo osebe porusenim ¢lanku 28 ods. 3 pism. a)
vSeobecného nariadenia o ochrane udajov?

Otdzka 2b: Ak je odpoved na otdzku 2a zdporna, ma sa takato rozSirend vynimka namiesto toho
vykladat ako zdokumentovany pokyn prevadzkovatela v zmysle ¢lanku 28 ods. 3 pism. a) vSeobecného
nariadenia o ochrane udajov?

1.2 Pripustnost Ziadosti o stanovisko k clanku 64 ods. 2 vSeobecného nariadenia o
ochrane udajov

V ¢lanku 64 ods. 2 vSeobecného nariadenia o ochrane Udajov sa stanovuje, Ze ktorykolvek dozorny
organ mbze poziadat, aby akukolvek zélezitost so vSseobecnym uplatnenim alebo s Géinkami vo viac
ako jednom ¢lenskom State preskumal vybor s cielom ziskat stanovisko.

Prvé otazky danskeho dozorného organu suvisia s povinnostami prevadzkovatelov tykajucich sa
zodpovednosti podla ¢lanku 28 vSeobecného nariadenia o ochrane Udajov (otazky 1.1, 1.2 a 1.3), zatial
¢o druha otazka sa tykala konkrétneho obsahu zmluvy alebo prdvneho aktu medzi prevadzkovatelom
a sprostredkovatelom podla ¢lanku 28 ods. 3 pism. a) vSeobecného nariadenia o ochrane udajov
(otazka 2).

Vybor sa domnieva, Ze tieto otazky suvisia s vykladom vSeobecného nariadenia o ochrane udajov,
najma pokial ide o vztah medzi prevadzkovatelmi a ich (dalsimi) sprostredkovatelmi a s vykladom
¢lanku 5 ods. 2, ¢lanku 24 a ¢lanku 28 vSseobecného nariadenia o ochrane Udajov. Tato Ziadost suvisi
na jednej strane s povinnostami prevadzkovatelov tykajucimi sa zodpovednosti a s Urovriou
dokumentacie, ktort by dozorné organy mali ocakavat od vsetkych prevadzkovatelov vyuZivajlcich
(dalsich) sprostredkovatelov na vykondavanie spracovatelskych ¢innosti v ich mene, a na druhej strane
s obsahom zmluv alebo pravnych aktov medzi prevadzkovatelmi a sprostredkovatelmi. Tato Ziadost sa
preto tyka ,zdleZitosti so vSeobecnym uplatnenim“ v zmysle ¢lanku 64 ods. 2 vSseobecného nariadenia
o ochrane udajov.

Vybor sa okrem toho domnieva, Ze Ziadost danskeho dozorného organu je oddévodnend v sulade
s ¢ldankom 10 ods. 3 rokovacieho poriadku EDPB, kedZe dansky dozorny orgdn poskytol argumenty
v prospech potreby jednotného vykladu otazok riesenych v Ziadosti.

Podla ¢lanku 64 ods. 3 vSeobecného nariadenia o ochrane udajov EDPB nevyda stanovisko, ak uz k
danej zéleZitosti stanovisko vydal®. EDPB zatial neposkytol odpovede na otazky vyplyvajlce zo Ziadosti
danskeho dozorného organu. Okrem toho, existujice usmernenia EDPB, vratane najma usmerneni
EDPB 07/2020 k pojmom prevadzkovatel a sprostredkovatel podla vseobecného nariadenia o ochrane

6 Clanok 64 ods. 3 véeobecného nariadenia o ochrane tdajov a ¢lanok 10 ods. 4 rokovacieho poriadku EDPB.
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15.

16.

17.

18.

19.

udajov’ (dalej len ,usmernenie EDPB 07/2020“), poskytuju urcité usmernenie o rozsahu povinnosti
prevadzkovatela tykajucich sa zodpovednosti podla ¢lanku 28 vSeobecného nariadenia o ochrane
Udajov, ale existujuce usmernenia sa v plnej miere nezaoberaju vsetkymi otazkami uvedenymi v
Ziadosti®. PresnejSie, dostupné usmernenia tykajuce sa ¢lanku 28 ods. 3 pism. a) vSeobecného
nariadenia o ochrane udajov sa konkrétne nezaoberaju otdzkou zahrnutou v Ziadosti danskeho
dozorného organu, ¢i sa do zmliv medzi prevadzkovatelmi a sprostredkovatelmi alebo pravnych aktov
ma zahrnut vyrok ,,s vynimkou pripadov, ked'si to vyZaduje prévo Unie alebo prdvo ¢lenského stdtu,
ktorému sprostredkovatel podlieha”.

Z tychto dovodov sa vybor domnieva, ze Ziadost danskeho dozorného orgénu je pripustna a otazky
vyplyvajuce zo Ziadosti danskeho dozorného organu by sa mali analyzovat v stanovisku prijatom podla
¢lanku 64 ods. 2 vSeobecného nariadenia o ochrane Udajov.

2 O OPODSTATNENOSTI ZIADOSTI

2.1 O vyklade ¢lanku 28 ods. 1, ¢lanku 28 ods. 2 a ¢lanku 28 ods. 4 vSeobecného
nariadenia o ochrane Udajov v spojeni s clankom 5 ods. 2 a ¢lankom 24 ods. 1
(otazky 1.1 a2 1.3)

Tento oddiel sa zaobera otazkami 1.1 a 1.3, ktoré boli predloZené vyboru, ako je uvedené v oddiele
»Pripustnost” v predchadzajlicom texte.

Clanok 28 vieobecného nariadenia o ochrane Udajov stanovuje vztah medzi prevadzkovatelom a
sprostredkovatelom a uklada priame povinnosti prevadzkovatelovi a sprostredkovatelovi. Na Uvod
treba poznamenat, ze v ¢lanku 4 ods. 8 vsSeobecného nariadenia o ochrane U(dajov sa
»sprostredkovatel” vymedzuje vSeobecnym spdsobom, ktory zahffia povodného sprostredkovatela,
ktorého priamo poveril prevadzkovatel, ako aj sprostredkovatela tohto sprostredkovatela a tak dalej
v ramci spracovatelského retazca.

EDPB zdoraznuje, Ze posudenie ulohy stran (a toho, ¢i konaju ako jedini alebo spoloéni
prevadzkovatelia alebo ako sprostredkovatelia) nepatri do rozsahu posobnosti Ziadosti. EDPB
pripomina, Ze je predovSetkym na ucastnikoch konania, aby posudili svoju skutocnu ulohu v zavislosti
od skutkovej podstaty alebo okolnosti pripadu® bez toho, aby bola dotknutad pravomoc dozorného
organu skontrolovat, ¢i ich postdenie zodpoveda skuto¢nosti.

Vzhladom na uvedené otazky sa toto stanovisko zameriava vylu¢ne na rozsah a pésobnost povinnosti
prevadzkovatela podla ¢lanku 28 ods. 1 vS§eobecného nariadenia o ochrane Gdajov a na overenie toho,
¢i (dalsi) sprostredkovatelia poskytuju ,dostatocné zaruky” podla ¢lanku 28 ods. 2, a povinnosti

7 Usmernenia EDPB 07/2020 k pojmom prevadzkovatel a sprostredkovatel podla vSeobecného nariadenia o
ochrane udajov, verzia 2.1, prijaté 7. jula 2021

8 Pozri konkrétne usmernenia EDPB 07/2020, oddiel 1.1 ,Vyber sprostredkovatela” na strane 30, oddiel 1.3.4
"Sprostredkovatel musi dodrZiavat podmienky uvedené v ¢lanku 28 ods. 2 a 4 tykajuce sa zapojenia dalsieho
sprostredkovatela (¢ldnok 28 ods. 3 pism. d) vieobecného nariadenia o ochrane tdajov)* s. 40, oddiel 1.6 ,,Dalsi
sprostredkovatelia“, s. 44.

% Usmernenia EDPB 07/2020, ods. 12.
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21.

22.

23.

24,

prevadzkovatela tykajucich sa zodpovednosti podla ¢lanku 5 ods. 2 a ¢lanku 24 ods. 1 vSeobecného
nariadenia o ochrane udajov®.

Vybor okrem toho poznamenava, Ze uvedené otazky sa netykaju zodpovednosti prevadzkovatela voci
dotknutym osobam za spracovatelské Cinnosti vykonavané v jeho mene, napriklad pokial ide o pravo
dotknutych os6b na nahradu skody podla ¢lanku 82 vSeobecného nariadenia o ochrane Udajov. Tento
oddiel sa preto zameria na poskytnutie vysvetleni dozornym orgdnom, pokial ide o vyklad ¢lanku 28
ods. 1 a2 vSeobecného nariadenia o ochrane udajov v spojeni s ¢lankom 5 ods. 2 a ¢lankom 24
véeobecného nariadenia o ochrane udajov v suvislosti s uréitymi povinnostami spojenymi so
spoliehanim sa na sprostredkovatelov a dalSich sprostredkovatelov. Na zodpovedanie tychto otdzok
vybor vykonad analyzu situacii, v ktorych nedochadza k prenosu osobnych udajov do krajin mimo EHP.
V oddiele tykajucom sa otazky 1.2 sa naopak budi posudzovat situacie, v ktorych dochadza
k prenosom v rdmci spracovatelského retazca.

2.1.1 Identifikdcia aktérov v spracovatelskom retazci

Pokial' ide o otazku, ¢i by prevadzkovatel mal identifikovat vsetkych dalSich sprostredkovatelov
sprostredkovatela a ich dalsich sprostredkovatelov atd. v celom spracovatelskom retazci, alebo len
identifikovat prvu liniu dalSich sprostredkovatelov zapojenych sprostredkovatefom, EDPB v prvom
rade pripomina, Ze ,,hoci [spracovatelsky] retazec mézZe byt pomerne dlhy, prevddzkovatel si zachovdva
svoju kltucovu dlohu pri uréovani ucelu a prostriedkov spractvania“**.

i

Na ucely zodpovedania tejto otazky EDPB chape pojmy ,identifikovat” a ,informacie o totoznosti“ ako
odkaz na meno/nézov, adresu, kontaktni osobu (meno, pozicia, kontaktné Gdaje) sprostredkovatela a
opis spracuvania (vratane jasného vymedzenia zodpovednosti v pripade, Ze je opravnenych niekolko
dalsich sprostredkovatelov)*2.

Pokial ide o vyber sprostredkovatelov, prevadzkovatelia by mali byt v pozicii, ktord im umoznuje ucinne
urdit Ucely a prostriedky spractvania podla ¢lanku 4 ods. 7 vSeobecného nariadenia o ochrane Udajov.
V tejto suvislosti sa urcenie prijemcov (vratane sprostredkovatelov) povazuje za ,,zakladny prostriedok”
spracuvania, o ktorom rozhodne prevadzkovatel®3.

Na tento Ucel, pokial ide o zapojenie dalSich sprostredkovatelov pévodného sprostredkovatela, je
podla ¢ldnku 28 ods. 2 vSeobecného nariadenia o ochrane Udajov potrebné predchadzajlce osobitné
alebo vseobecné pisomné povolenie prevadzkovatela. Usmerneniami EDPB 07/2020 sa objasriuju
povinnosti v zmysle ¢lanku 28 ods. 2, ,ktoré vznikaju, ked ma (dalsi) sprostredkovatel v umysle zapojit

10 Tato otazka existuje sama o sebe a neriesi iné povinnosti prevadzkovatela (alebo (dalsich) sprostredkovatelov)
v suvislosti so zabezpecenim suladu so vSeobecnym nariadenim o ochrane Udajov, napr. so zasadou zdkonnosti,
s povinnostami podla ¢lanku 32 alebo kapitoly V uvedeného nariadenia. Prevadzkovatel moze byt aj tak
zodpovedny za spraclvanie v ramci svojho prevadzkovania, ktoré nie je v sulade s takymito ustanoveniami
vSeobecného nariadenia o ochrane Gdajov, aj ked' splnil povinnosti overit svojich (dalSich) sprostredkovatelov
vsulade s clankom 28 ods.1 vSeobecného nariadenia o ochrane Udajov podrobne uvedenymi vtomto
stanovisku, a toto stanovisko sa nezaobera zodpovednostou prevadzkovatela za dodrziavanie inych ustanoveni,
ako su ustanovenia ¢lanku 24 ods. 1, ¢lanku 28 ods. 1 a ¢lanku 28 ods. 2 vSseobecného nariadenia o ochrane
udajov.

11 Usmernenia EDPB 07/2020, ods. 152.

12 To odréza informacie pozadované na identifikaciu sprostredkovatelov v prilohe IV k $tandardnym zmluvnym
dolozkam Eurdpskej komisie medzi prevadzkovatelmi a sprostredkovatelmi (vykondavacie rozhodnutie Komisie
2021/915 zo 4. juna 2021) a v prilohe lll k standardnym zmluvnym dolozkam Eurdpskej komisie pre medzinarodné
prenosy (vykonavacie rozhodnutie Komisie 2021/914 zo 4. juna 2021).

13 Usmernenia EDPB 07/2020, ods. 40.
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25.

26.

27.

28.

iného aktéra a pridat tak do retazca dalsi ¢lanok, pricom ho poveri ¢innostami, ktoré si vyZaduju
spractvanie osobnych udajov”.*

V pripadoch, ked' sa prevadzkovatel rozhodne akceptovat urcitych dalSich sprostredkovatelov uz pri
podpise zmluvy, do zmluvy alebo jej prilohy by sa mal zahrnGt zoznam schvélenych dalsich
sprostredkovatelov. Zoznam by sa potom mal aktualizovat v stlade so vSeobecnym alebo osobitnym
povolenim vydanym prevadzkovatelom?>.

Pokial ide o zapojenie dalsich sprostredkovatelov, vseobecné nariadenie o ochrane udajov ponuka
moznost vSeobecného alebo osobitného povolenia. V pripade osobitného povolenia ma
prevadzkovatel pisomne uviest, ktory dalsi sprostredkovatel je opravneny a na aku konkrétnu
spracovatelskd ¢innost a konkrétny ¢as'®. Ak sa na ziadost sprostredkovatela o osobitné povolenie v
stanovenej lehote neodpovie, mala by sa povaZovat za zamietnutd?’.

V pripade vieobecného povolenia ma sprostredkovatel poskytnit prevadzkovatelovi moznost schvalit
zoznam dalich sprostredkovatelov v ¢ase podpisu vSeobecného povolenia a moznost vzniest namietky
proti naslednym zmenam dalSich sprostredkovatelov v dostato¢nom c¢asovom ramci'®. Vybor
pripomina, Ze povinnostou pévodného sprostredkovatela je aktivne poskytovat uréité informacie
prevadzkovatelovi a ,, povinnost sprostredkovatela informovat prevddzkovatela o kazdej zmene dalSich
sprostredkovatelov znamend, Ze sprostredkovatel aktivne oznamuje alebo signalizuje takéto zmeny
prevddzkovatelovi“'®,

To znamend, Ze informdcie tykajuce sa identifikacie vsSetkych dalSich sprostredkovatelov
sprostredkovatela maju byt lahko dostupné prevadzkovatelovi. Identifikacia tychto aktérov je
mimoriadne déleZitd na to, aby prevadzkovatel dokdazal kontrolovat svoje spracovatelské ¢innosti, za
ktoré je zodpovedny, a mdze byt brany na zodpovednost v pripade porusenia vseobecného nariadenia
o ochrane udajov.

14 Usmernenia EDPB 07/2020, ods. 151 znie: , Spracovatelské ¢innosti tudajov ¢asto vykondva velky pocet aktérov
a retazce subdoddvatelov [subcontracting] su coraz zloZitejSie. Vo vseobecnom nariadeni o ochrane udajov sa
zavddzaju osobitné povinnosti, ktoré vznikaju, ked ma (dalsi) sprostredkovatel’ v umysle zapojit iného aktéra a
pridat tak do retazca dalsi ¢lanok, pricom ho poveri ¢innostami, ktoré si vyZaduju spracuvanie osobnych tdajov.
Analyza toho, Ci poskytovatel sluZieb kond ako dalsi sprostredkovatel, by sa mala vykonat v sulade s vyssie
opisanym pojmom sprostredkovatela.”

15 Usmernenia EDPB 07/2020, ods. 154.

16 Usmernenia EDPB 07/2020, bod 153 a 155. Podla dolozky 7.7 moznosti 1 $tandardnych zmluvnych doloziek
Eurdpskej komisie medzi prevadzkovatelmi a sprostredkovatelmi by sa zoznam dalSich sprostredkovatelov
osobitne poverenych prevadzkovateflom mal nachadzat v prilohe IV, ktord sa ma pravidelne aktualizovat.

17 Usmernenia EDPB 07/2020, bod 155.

18 Pozri usmernenia EDPB 07/2020, bod 156: ,Prevddzkovatel mézZe pripadne udelit vSeobecné povolenie na
vyuZivanie dalSich sprostredkovatelov (v zmluve vratane zoznamu takychto dalSich sprostredkovatelov v prilohe
k nej) (...)". V tejto suvislosti je relevantné aj stanovisko EDPB 14/2019 k ndavrhu Standardnych zmluvnych
dolozZiek, ktoré predlozil dansky dozorny organ (¢lanok 28 ods. 8 vSeobecného nariadenia o ochrane udajov).
Podla dolozky 7.7 moznosti 1 Standardnych zmluvnych doloZiek Eurépskej komisie medzi prevadzkovatelmi
a sprostredkovatelmi ma sprostredkovatel vSeobecné povolenie prevadzkovatela na zapojenie dalsich
sprostredkovatelov z dohodnutého zoznamu a osobitne pisomne vopred informuje prevadzkovatela o vsetkych
zamyslanych zmenach tohto zoznamu prostrednictvom doplnenia alebo nahradenia dalSich sprostredkovatelov.
19 Usmernenia EDPB 07/2020, bod 128 (zvyraznenie doplnené). Pozri aj poznamku pod ¢iarou 14.
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29.

30.

Sprostredkovatel by preto mal poskytnut vsetky informéacie o tom, ako sa spracovatel'ska ¢innost bude
vykonavat v mene prevadzkovatela vratane informacii o pouzitom dalSom sprostredkovatelovi?®
a opisu spracuvania, ktoré je zverené dalSiemu sprostredkovatelovi??,

Iné pravne dovody odbvodnuju potrebu prevadzkovatela identifikovat vietkych sprostredkovatelov a
dalSich sprostredkovatelov. Sprostredkovatelia, ktorym sa Udaje poskytuju alebo prenasaju, sa
povazuju za ,prijemcov“?2.

e Scielom splnit poZiadavky na transparentnost podla ¢lanku 13 ods. 1 pism. e) a ¢élanku
14 ods. 1 pism. e) vSeobecného nariadenia o ochrane Udajov maju prevadzkovatelia
informovat dotknuté osoby o prijemcoch Gdajov alebo kategdriach prijemcov tdajov,
a to €o najkonkrétnejsie a najspecifickejsie®. Informacie o ,kategériach prijemcov”
musia byt zahrnuté aj v zdznamoch o spractvani [¢lanok 30 ods. 1 pism. d)].

e Cldnok 15 vieobecného nariadenia o ochrane Udajov stanovuje pravo na pristup,
okrem iného, k informdacidm o prijemcoch alebo kategdriach prijemcov, ktorym boli
alebo budu uvedené uUdaje poskytnuté?*. Sudny dvor objasnil, Ze toto ustanovenie
zahffia povinnost prevadzkovatela poskytnit dotknutej osobe konkrétnu totoznost
tychto prijemcov?®. Okrem pripadov, v ktorych méze prevadzkovatel dotknutej osobe
uviest len kategédrie prijemcov, by mal mat prevadzkovatel v zdsade vidy moZnost

20 Usmernenia EDPB 7/2020, ods. 143.

2% Pozri napriklad prilohu IV k $standardnym zmluvnym dolozkdm Eurdpskej komisie medzi prevadzkovatelmi
a sprostredkovatelmi a prilohu Il k Standardnym zmluvnym dolozkam Eurdpskej komisie pre medzinarodné
prenosy.

22 Clanok 4 ods. 9 véeobecného nariadenia o ochrane tdajov; usmernenia pracovnej skupiny zriadenej podla
¢lanku 29 o transparentnosti podla nariadenia 2016/679 prijaté 29. novembra 2017, naposledy revidované a
prijaté 11. aprila 2018, WP260 rev.01, schvalené EDPB (dalej len ,,usmernenia WP29 o transparentnosti®), s. 37.
2Usmernenia WP29 o transparentnosti, s 37 (,V sulade so zdsadou spravodlivosti musia prevddzkovatelia
poskytnut informdcie o prijemcoch, ktoré su pre dotknuté osoby najdéleZitejsie. V praxi péjde spravidla o mend
prijemcov, aby dotknuté osoby presne vedeli, kto mad ich osobné udaje. Ak sa prevddzkovatelia rozhodnu
poskytnut kategdrie prijemcov, informdcie by mali byt ¢o najkonkrétnejsSie, a to uvedenim typu prijemcu (t. j.
odkazom na cinnosti, ktoré vykondva), priemyslu, odvetvia a pododvetvia a miesta, kde sa prijemca nachddza”);
Usmernenia EDPB 01/2022 k pravam dotknutych os6b — pravo na pristup, verzia 2.1, prijaté 28. marca 2023 (dalej
len ,,usmernenia EDPB 01/2022 (pravo na pristup)“), bod 117 (,,uZ podla ¢ldnkov 13 a 14 vseobecného nariadenia
o ochrane udajov by informdcie o prijemcoch alebo kategdridch prijemcov mali byt ¢o najkonkrétnejsie, s ohladom
na zdsady transparentnosti a spravodlivosti“); pozri rozsudok SDEU z 12. januéra 2023, RW/Osterreichische Post
AG, C-154/21, bod 25; stanovisko generalneho advokata k veci C-154/21, bod 36 (,,Cldnky 13 a 14 véeobecného
nariadenia o ochrane udajov stanovuju povinnost prevddzkovatela poskytnut dotknutej osobe informdcie
tykajuce sa kategdrii prijemcov alebo konkrétnych prijemcov osobnych udajov, ktoré sa jej tykaju, ak sa tieto
udaje ziskavaju alebo neziskavaju od dotknutej osoby*).

24 Clanok 15 ods. 1 pism. c) vieobecného nariadenia o ochrane Gdajov. Usmernenia EDPB 01/2022 (pravo na
pristup), body 116 — 117.

25 Rozsudok SDEU z 12. janudra 2023, RW v Osterreichische Post AG,C-154/21, bod 51: ,Cldnok 15 ods. 1 pism. c)
nariadenia GDPR sa md vykladat v tom zmysle, Ze prdvo dotknutej osoby na pristup k osobnym tdajom, ktoré sa
jej tykaju, stanovené v tomto ustanoveni, znamend v pripade, Ze tieto udaje boli alebo budu poskytnuté
prijemcom, povinnost prevddzkovatela poskytnut tejto osobe konkrétnu totoZnost tychto prijemcov, pokial
moZno identifikovat tychto prijemcov alebo uvedeny prevddzkovatel nepreukdZe, Ze Ziadosti dotknutej osoby
o pristup su zjavne nedévodné alebo neprimerané v zmysle ¢ldnku 12 ods. 5 nariadenia GDPR, pricom v takychto
pripadoch mézZe prevdadzkovatel informovat dotknutu osobu len o kategdridch dotknutych prijemcov”.

Sudny dvor uznal, Ze dotknutd osoba si pripadne moéze ,zvolit, Ze bude poZadovat len informdcie tykajuce sa
kategdrii prijemcov”. Rozsudok SDEU z 12. janudra 2023, RW proti Osterreichische Post AG, C-154/21, bod 43.
Usmernenia EDPB 01/2022 (pravo na pristup), bod 117.
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32.

33.

34.

ziskat mend prijemcov a poskytnut potrebné informiacie dotknutym osobdm bez
zbyto¢ného odkladu.

eV ¢lanku 19 vseobecného nariadenia o ochrane Udajov sa stanovuje, Ze prevadzkovatel
oznami kazdému prijemcovi, ktorému boli osobné Udaje poskytnuté, kazdu opravu
alebo vymazanie osobnych Udajov alebo obmedzenie spracivania, pokial sa to
nepreukaze ako nemozné alebo si to nevyzaduje neprimerané usilie. SDEU spresnil, Ze
druhad veta c¢lanku 19 dotknutej osobe vyslovne prizndva pravo na to, aby ju
prevadzkovatel informoval o konkrétnych prijemcoch Gdajov?.

Hoci to nie je v tychto ustanoveniach vyslovne uvedené, vybor sa domnieva, Ze na Ucely ¢ldnku 28 ods.
1 a ¢lanku 28 ods. 2 vseobecného nariadenia o ochrane udajov by prevadzkovatelia mali mat
informacie o totoZnosti vSetkych sprostredkovatelov, dalSich sprostredkovatefov atd. za kazdych
okolnosti lahko dostupné,?” aby mohli ¢o najlepsie plnit svoje povinnosti podla uvedenych ustanoveni.
Takato dostupnost je potrebna aj na to, aby prevadzkovatelia mohli ziskavat a posudzovat vsetky
informacie potrebné na splnenie poZiadaviek vSieobecného nariadenia o ochrane udajov vratane toho,
aby mohli odpovedat na Ziadosti o pristup podla ¢lanku 15 vseobecného nariadenia o ochrane Udajov
bez zbytoéného odkladu a rychlo reagovat na porusenia ochrany Gdajov, ku ktorym doslo
v spracovatelskom retazci. To by sa uplatiovalo bez ohladu na riziko spojené so spracovatelskou
¢innostou.

Na tento ucéel by mal sprostredkovatel proaktivne poskytovat?® prevadzkovatelovi vietky informacie
o totoZnosti vsetkych sprostredkovatelov, dalSich sprostredkovatelov atd’., ktori spracuvaju udaje
v mene prevadzkovatela, a mal by tieto informdcie o vietkych zapojenych dalSich sprostredkovateloch
priebeZne aktualizovat. Prevadzkovatel a sprostredkovatel mézu do zmluvy uviest dalSie podrobnosti
o tom, ako a v akom formate ma sprostredkovatel poskytnut tieto informacie, kedZe prevadzkovatel
mozZe chciet poZiadat o konkrétny format, aby ich prevadzkovatel mohol lahSie vyhladat a
zorganizovat.

2.1.2 Overenie a zdokumentovanie dostato¢nosti zaruk prevadzkovatelom poskytnutych
vsetkymi sprostredkovate/mi v spracovatelskom retazci

Cielom otazok 1.1.b.i, 1.1.b.iii a 1.3 je poskytnut objasnenie, do akej miery a na akej Urovni podrobnosti
by mal prevadzkovatel overit a zdokumentovat dostatoCnost zaruk poskytnutych vsetkymi
sprostredkovatelmi v spracovatelskom retazci a do akej miery sa povinnosti podla ¢lanku 28 ods. 1 a 2
vSeobecného nariadenia o ochrane Udajov v spojeni s ¢lankom 5 ods. 2 a ¢lankom 24 GDPR lisia
v zavislosti od rizika spojeného so spracovatelskou c¢innostou. V suvislosti s tymito otazkami vybor
zdoraznuje nasledujice prvky.

V ¢lanku 5 ods. 2 vSseobecného nariadenia o ochrane ldajov sa zakotvuje zasada zodpovednosti tym,
Ze prevadzkovatel je zodpovedny za dodrzZiavanie zdsad ochrany udajov uvedenych v ¢lanku 5 ods. 1
véeobecného nariadenia o ochrane tdajov a za preukdazanie tohto stladu. Cldnok 5 ods. 2 vieobecného

26 Rozsudok SDEU z 12. janudra 2023, RW v Osterreichische Post AG,C-154/21, bod 41.

27 Tieto informacie su potrebné na to, aby prevadzkovatel mohol plnit svoje povinnosti aj v pripade, Ze dojde
k naruseniu v retazci dalSieho spractvania, pretoZe jeden (dalsi) sprostredkovatel je nedostupny, neochotny
alebo platobne neschopny a je potrebné kontaktovat iného (dalSieho) sprostredkovatela.

28 S cielom dodrzat ¢lanok 28 ods. 2 vSeobecného nariadenia o ochrane Udajov, aby prevadzkovatel mohol
rozhodnut o pridani dalsich sprostredkovatelov, ako aj dodrzat ¢lanok 28 ods. 1 vSeobecného nariadenia
o ochrane Udajov, aby prevadzkovatel mohol overit, ¢i (dalsi) sprostredkovatelia poskytuji dostatoéné zaruky na
vykonavanie technickych a organizacnych opatreni.
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nariadenia o ochrane Udajov sa vztahuje na vSetky vSeobecné zasady uvedené v ¢lanku 5 ods. 1
vSeobecného nariadenia o ochrane Udajov.

Clanok 24 ods. 1 vieobecného nariadenia o ochrane Gdajov stanovuje povinnost prevadzkovatela
preukazat, Ze spractvanie sa vykonava v stlade so vieobecnym nariadenim o ochrane tdajov, ale dalej
rozvija jednu z povinnosti, na ktoré sa uplatiuje zasada zodpovednosti: prijatie ,primeranych
technickych a organiza¢nych opatreni“?. Clanok 24 ods. 1 véeobecného nariadenia o ochrane Gdajov
odkazuje na pojem ,riziko“3° ako na relevantny pre jeho uplatfiovanie a jedno z kritérii, ktoré musi
prevadzkovatel zohladnit pri posudzovani vhodnosti takychto opatreni3l. V ¢lanku 24 ods. 1
vSeobecného nariadenia o ochrane Udajov sa takisto uvddza, Ze tieto opatrenia sa maju v pripade
potreby preskimat a aktualizovat.

Ako uviedol Sudny dvor Eurdpskej Unie, ,,¢ldnok 5 ods. 2 a ¢ldnok 24 vSeobecného nariadenia o ochrane
udajov ukladaju prevddzkovatelom vseobecné povinnosti tykajuce sa zodpovednosti za spractvanie
osobnych udajov a dodrZiavania predpisov. Tieto ustanovenia konkrétne vyZaduju od
prevddzkovatelov, aby prijali vhodné opatrenia na predchddzanie pripadnym poruseniam pravidiel
stanovenych v nariadeni o ochrane udajov na zabezpecenie prdva na ochranu tdajov. “*2.

Zasada zodpovednosti je urend prevadzkovatelovi, a to aj vtedy, ked prevadzkovatel poveril
sprostredkovatelov alebo dalSich sprostredkovatelov spracivanim osobnych udajov v ich mene.

Podla clanku 28 ods. 1 vSeobecného nariadenia o ochrane udajov, ak prevadzkovatel zapoji
sprostredkovatela do spractvania osobnych Gdajov v jeho mene, prevadzkovatel musi vyuZit len

22 Rozsudok z 25. januara 2024, BL v MediaMarktSaturn Hagen-Iserlohn GmbH, C-687/21, ECLI:EU:C:2024:72, bod
36: ,,Cldnok 24 vieobecného nariadenia o ochrane Udajov stanovuje vieobecnt povinnost prevddzkovatela
osobnych udajov prijat primerané technické a organizacné opatrenia na zabezpecenie toho, aby sa uvedené
spracuvanie vykondvalo v sulade s tymto nariadenim a aby to bol schopny preukdzat”.

30 v odbvodneni 75 vseobecného nariadenia o ochrane Udajov sa uvadza niekolko prikladov rizik: ,,spractivanie
moZe viest k diskrimindcii, kradeZi totoZnosti alebo podvodu, financnej strate, poskodeniu dobrého mena, strate
dévernosti osobnych udajov chranenych profesijnym tajomstvom, neoprdvnenej reverznej pseudonymizdcii alebo
akémukolvek inému zdvaznému hospoddrskemu alebo socidlnemu znevyhodneniu“.\V odévodneni 76 sa uvadza:
»Pravdepodobnost a zdvaZnost rizika pre prdva a slobody dotknutych oséb by sa mala stanovit v zdvislosti od
povahy, rozsahu, kontextu a ucelov spracuvania. Riziko by sa malo posudzovat na zdklade objektivneho
posudenia, ktorym sa urci, ¢i spracovatelské operdcie zahrnaju riziko alebo vysoké riziko.” Podla zhrnutia Sidneho
dvora Eurdpskej unie ,podla odbévodnenia 76 tohto nariadenia pravdepodobnost a zdvaZnost rizika zavisia od
osobitosti predmetného spractivania a toto riziko by malo byt predmetom objektivneho postdenia.” (Rozsudok
SDEU zo 14. decembra 2023, Natsionalna agentsia za prihodite, C-340/21, EU:C:2023:986, bod 36).

31 Ako uviedol SDEU, ,¢ldnok 24 ods. 1 vymenuva uréité kritérid, ktoré sa maju zohladnit pri posudzovani
primeranosti takychto opatreni, a to povahu, rozsah, kontext a ucely spracuvania, ako aj rizikd s réznou
pravdepodobnostou a zdvaZnostou pre prdva a slobody fyzickych oséb.“, rozsudok zo 14. decembra 2023,
Natsionalna agentsia za prihodite, C-340/21, EU:C:2023:986, bod 25. V tom istom rozsudku Sidny dvor Eurdpskej
Unie spresnil, Ze ,,Primeranost takychto opatreni sa musi konkrétne posudit tak, Ze sa preskuma, Ci tieto opatrenia
prijal tento prevddzkovatel s prihliadnutim na jednotlivé kritéria stanovené (...) a na potrebu ochrany udajov,
ktoré su osobitne vlastné dotknutému spracuvaniu, ako aj na rizikd, ktoré toto spractvanie prindsa“, bod 30; tiez
zopakovany v rozsudku z 25. januara 2024, BL/MediaMarktSaturn Hagen-Iserlohn GmbH, C-687/21,
ECLI:EU:C:2024:72, bod 38: ,,Zo znenia cClankov 24 a 32 GDPR tak vyplyva, Ze primeranost takychto opatreni sa
musi konkrétne posudit tak, Ze sa preskuma, Ci tieto opatrenia prijal prevadzkovatel s prihliadnutim na jednotlivé
kritéria stanovené v uvedenych cldnkoch a na potreby ochrany udajov, ktoré su osobitne vlastné dotknutému
spracuvaniu, ako aj na rizikd, ktoré toto spracuvanie prindsa, a to o to viac, Ze uvedeny prevadzkovatel musi byt
schopny preukdzat sulad opatreni, ktoré prijal, s tymto nariadenim, ¢o je mozZnost, o ktoru by priSiel, ak by sa
pripustila nevyvrdtitelnd domnienka “. Musi sa tu zdéraznit, Ze analyza Sidneho dvora Eurdpskej Unie sa tyka aj
¢lanku 32 vseobecného nariadenia o ochrane udajov.

32 Rozsudok z 27. oktébra 2022, Proximus NV v Gegevensbeschermingsautoriteit, C-129/21, ECLI:EU:C:2022:833,
bod 81. Pozri tiez Usmernenia EDPB 07/2020, bod 9.
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sprostredkovatela, ktory moze poskytnut ,,dostatocné zdruky na to, Ze sa prijmu primerané technické
a organizacné opatrenia tak, aby spractivanie splfialo poZiadavky“ véeobecného nariadenia o ochrane
udajov ,a Ze sa zabezpeli ochrana prdv dotknutej osoby“®3. Ako sa uvadza v usmerneniach EDPB
07/2020, zasada zodpovednosti sa odraza aj v ¢lanku 28 vSeobecného nariadenia o ochrane idajov34.

V tejto suvislosti EDPB zdOraznuje, Ze na Ucely posudenia stladu s ¢lankom 24 ods. 1 a ¢lankom 28 ods.
1 vSeobecného nariadenia o ochrane Udajov by dozorné organy mali zvazit, Ze zapojenie
sprostredkovatelov by nemalo zniZit Groveii ochrany prav dotknutych oséb v porovnani so situdciou,
ked'spracuvanie vykonava priamo prevadzkovatel. Tyka sa to zapojenia pévodného sprostredkovatela,
ale aj zapojenia inych sprostredkovatelov v ramci spracovatelského retazca, napr. dalsich
sprostredkovatelov a ich dalSich sprostredkovatelov. Clanok 24 ods. 1 a ¢lanok 28 ods. 1 vieobecného
nariadenia o ochrane Udajov by sa mali vykladat v tom zmysle, Ze od prevadzkovatela sa vyzaduje, aby
zabezpedil, Ze spracovatelsky retazec pozostava len zo sprostredkovatelov, dalsSich sprostredkovatelov
atd’, ktori poskytuju ,dostato¢né zaruky na prijatie vhodnych technickych a organiza¢nych opatreni”.
Okrem toho by prevadzkovatel mal byt schopny preukazat, Ze dosledne zohladnil vsetky prvky
uvedené vo vSeobecnom nariadeni o ochrane Udajov®®. Tieto Uvahy maju platit aj vtedy, ak je
spracovatelsky retazec dlhy a zloZity s r6znymi sprostredkovatelmi, dalsimi sprostredkovatelmi atd.
zapojenymi do rbznych faz spracovatelskych cinnosti. Prevadzkovatel by mal pri vybere svojich
sprostredkovatelov a dohlade nad nimi uplatfiovat nalezitu starostlivost.

Pokial ide o vyber povodného sprostredkovatela, prevadzkovatel by mal v jednotlivych pripadoch
overit dostato¢nost poskytnutych zaruk, pricom zohladni povahu, rozsah, kontext a Gcely spractivania,
ako aj rizikd pre prava a slobody fyzickych os6b, a to na zaklade druhu spracdvania zvereného
sprostredkovatelovi3®. Podla ¢lanku 28 ods. 5 vSeobecného nariadenia o ochrane U(dajov sa
dodrzZiavanie schvaleného kdédexu spravania podla c¢lanku 40 vseobecného nariadenia o ochrane
Udajov alebo schvaleného certifikatného mechanizmu podla ¢lanku 42 vseobecného nariadenia
o ochrane Udajov sprostredkovateflom médze pouZit ako prvok na preukazanie dostatoénych zaruk.

Ako uZ uviedol EDPB, prevadzkovatel by mal pri overovani zdruk poskytnutych sprostredkovatelmi
zohladnit niekolko prvkov®” a ¢asto sa bude vyZadovat vymena prislusnej dokumentécie®. V kazdom
pripade ,zdruky ,poskytnuté” sprostredkovatelom su zdruky, ktoré je sprostredkovatel schopny
preukdzat k spokojnosti prevddzkovatela, kedZe ide o jediné zdruky, ktoré moéZe prevddzkovatel
skuto¢ne zohladnit pri posudzovani plnenia svojich povinnosti“®. Ani v samotnom ¢lanku 28 ods. 1
vSeobecného nariadenia o ochrane uUdajov, ani v predchadzajucich dokumentoch EDPB sa neuvadza
vyCerpavajuci zoznam dokumentov alebo c¢innosti, ktoré by mal sprostredkovatel predloZit alebo
preukazat, kedZe to do velkej miery zavisi od konkrétnych okolnosti spracivania®’. Prevadzkovatel sa

33 Usmernenia EDPB 07/2020, bod 94.

34 Usmernenia EDPB 07/2020, bod 8.

35 Usmernenia EDPB 07/2020, bod 94.

36 Usmernenia EDPB 07/2020, bod 96.

37 Usmernenia EDPB 07/2020, body 97-98 (s odkazom na odborné znalosti, spolahlivost a zdroje
sprostredkovatela, ako aj na jeho dobré meno na trhu a na dodrziavanie schvdleného kddexu spravania alebo
certifikaného mechanizmu).

38 Usmernenia EDPB 07/2020, bod 95 (kde je uvedenych niekolko prikladov: politika ochrany sikromia, obchodné
podmienky, zdznamy o spracovatelskych cinnostiach, politika spravy zaznamov, politika bezpecnosti informdcii,
spravy o externych auditoch ochrany udajov, uznavané medzinarodné osvedcenia, napriklad zo série ISO 27000).
3% Usmernenia EDPB 07/2020, bod 95.

40 Usmernenia EDPB 07/2020, bod 96 (,,Postdenie dostatocnosti zdaruk, ktoré vykond prevddzkovatel, je formou
posudenia rizika, ktoré bude vo velkej miere zdvisiet od druhu spractvania, ktorym bol sprostredkovatel povereny,
a musi sa vykondvat na individudinom zdklade, pricom sa zohladni povaha, rozsah, kontext a ucely spracuvania,
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moze napriklad rozhodndt vypracovat dotaznik ako prostriedok na ziskanie informacii od svojho
sprostredkovatela s cielom overit prislusné zaruky, poziadat o prislusni dokumentaciu, spoliehat sa na
verejne dostupné informacie a/alebo osvedcenia alebo auditorské spravy od déveryhodnych tretich
stran a/alebo vykonat audit na mieste.

EDPB uz upresnil, Ze povinnost vyuZivat len sprostredkovatelov , poskytujicich dostatocné zaruky”,
uvedend v ¢lanku 28 ods. 1 vieobecného nariadenia o ochrane Udajov, je nepretrzitou povinnostou a
Ze prevadzkovatel by mal v primeranych intervaloch overovat zaruky sprostredkovatela“.

Vzhladom na otdzku 1.3, ktoru vzniesol dansky dozorny organ vo svojej Ziadosti v suvislosti s rizikom
spojenym so spracUvanim, EDPB zddraznuje, Ze pojem riziko zohrava dolezita ulohu v niekolkych
ustanoveniach vseobecného nariadenia o ochrane Udajov, najma tych, ktoré sa tykaju kapitoly IV
vieobecného nariadenia o ochrane tUdajov*2.

Je ddlezité zdbraznit, Zze odkaz na ,riziko” v ¢ldnku 24 ods. 1 a v odévodneni 74 vseobecného nariadenia
o ochrane Udajov by sa nemal vykladat v tom zmysle, Ze prevadzkovatel moézZe zanedbat svoje
povinnosti vo vseobecnom nariadeni o ochrane Udajov alebo sa od nich odchylit len na zaklade
skutocnosti, Ze riziko pre prava a slobody dotknutych os6b povaZuje za ,nizke”. Povinnost vykonat
,primerané technické a organiza¢né opatrenia“ na zabezpecenie suladu so vSeobecnym nariadenim
o ochrane Udajov v sulade s ¢lankom 24 ods. 1 vSeobecného nariadenia o ochrane Udajov sa vidy
uplatriuje, ale opatrenia potrebné na dosiahnutie tohto vysledku sa mozu lisit v zavislosti od rizika®3.

Hoci ¢lanok 28 ods. 1 vSseobecného nariadenia o ochrane uUdajov neobsahuje konkrétne odkazy na
Hriziko”, naznaduje potrebu zvazit Uroven rizika pre prava a slobody dotknutych osdb. PoZiadavka
uvedend v ¢lanku 28 ods. 1 vyuZivat len sprostredkovatelov poskytujucich ,dostatocné zaruky” na
vykonanie ,primeranych technickych a organizaénych opatreni“ by sa mala vykladat tak, ze znamena
potrebu zvazit poskytnutie dostato¢nych zaruk zo strany sprostredkovatelov na vykonanie takychto
opatreni vzhladom na rizika spracuvania, kedZe napriklad Uroven bezpeénostnych opatreni, ktoré sa
maju prijat, zavisi aj od rizik.

Riziko spojené so spracovatelskou ¢innostou zohrdva dolezitd dlohu pri uréovani primeranosti
technickych a organizacnych opatreni spolu s dalSimi kritériami uvedenymi v ¢lanku 24 ods. 1
véeobecného nariadenia o ochrane udajov*. V zavislosti od drovne rizika spojeného so
spracovatelskou cinnostou (napriklad ak sa spractivaju osobitné kategdrie osobnych udajov),
prevadzkovatel mdéze vymedzit prisnejsie alebo rozsiahlejsie technické a organizaéné opatrenia. Kazdy
sprostredkovatel by preto mal poskytnit dostatoéné zaruky na ucinné vykonavanie ,vhodnych”
opatreni vymedzenych prevadzkovatelom.

ako aj rizikd pre prdva a slobody fyzickych os6b. EDPB preto nemdZe poskytnut vyCerpdvajuci zoznam dokumentov
alebo opatreni, ktoré musi sprostredkovatel predloZit alebo preukdzat v ktoromkolvek konkrétnom pripade, kedZe
to vo velkej miere zavisi od konkrétnych okolnosti spracuvania®).

41 Usmernenia EDPB 07/2020, bod 99: ,,a to v pripade potreby aj formou auditov a kontrol”.

42 pojem ,riziko” je uvedeny v ¢lankoch 24, 25, 27, 30, 32, 33, 34, 35, 36 a 39 vSeobecného nariadenia o ochrane
udajov.

43 Rozsudok SDEU zo 14. decembra 2023, Natsionalna agentsia za prihodite, C-340/21, EU:C:2023:986, ods. 35:
,V odbvodneni 74 GDPR sa zdbrazhiuje, Ze je doleZité, aby prevdadzkovatel bol povinny prijat primerané a ucinné
opatrenia a vediet preukdzat sulad spracovatelskych cinnosti s tymto nariadenim, vrdtane ucinnosti opatreni,
ktoré by mali zohladriovat kritéria uvedené aj v jeho cldnkoch 24 a 32 a suvisiace s charakteristikami dotknutého
spracuvania a s rizikom, ktoré predstavuje”.

44 V €lanku 24 ods. 1 sa odkazuje na ,povahu, rozsah, kontext a ucely spractivania, ako aj na rizikd s réznou
pravdepodobnostou a zdvazZnostou pre prdva a slobody fyzickych oséb”.
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Vybor sa domnieva, Ze povinnost prevadzkovatela overit, ¢i (dal$i) sprostredkovatelia poskytuja
dostatoéné zaruky na vykonanie opatreni uréenych prevadzkovatelom, by sa mala uplatiiovat bez
ohladu na riziko pre prdva a slobody dotknutych oséb.

Rozsah takéhoto overovania sa viak bude v praxi lisit v zavislosti od povahy tychto organizaénych a
technickych opatreni, ktoré prevadzkovatel ur¢i okrem iného na zaklade rizika spojeného so
spracuvanim. Napriklad, ak spracovatelské ¢innosti predstavuju mensie riziko pre prdva a slobody
dotknutych os6b, prislusné ,primerané opatrenia“ budld menej prisne. Rozsah overovania
prevadzkovatela preto moze byt v praxi menej rozsiahly. Naopak, v pripade vacsich rizik vyplyvajicich
z prislusného spractvania moze byt Urover overovania prevadzkovatela dolezitejsia z hladiska kontroly
dostatoénych zaruk, ktoré poskytuje cely spracovatelsky retazec, vzhladom na to, Ze ,vhodné
opatrenia“, ktoré treba zaviest, su rozsiahlejSie a robustnejsie na riesenie rizik pre dotknuté osoby.

V tejto suvislosti moze prevadzkovatel v zdvislosti od Urovne rizika spojeného so spracovatelskou
¢innostou zvysit Urover overovania tym, Ze sam overi zmluvy o dalSom spracutvani, a/alebo méze
povodnému sprostredkovatelovi nariadit rozSirené overovanie a dokumentaciu.

V sllade so zadsadou zodpovednosti by mal prevadzkovatel nalezite zdokumentovat kazdé opatrenie,
ktoré sa povaZuje za potrebné na dosiahnutie suladu so vSeobecnym nariadenim o ochrane udajov, a
to aj na zaklade rizika vyplyvajuceho zo spractvania®®. Tato uloha sa vykondva formou povinnosti
poméct a vykonat audit uloZenej sprostredkovatelovi a poskytnutim informacii od pévodného
sprostredkovatela prevadzkovatelovi pred zapojenim dalSich sprostredkovatelov.

V prvom rade Vybor poznamenava, ze sprostredkovatelia maju povinnost pomahat prevadzkovatelovi
pri plneni urcitych poziadaviek vSseobecného nariadenia o ochrane udajov [podla ¢lanku 28 ods. 3 pism.
e) a f)]*®. Sprostredkovatel ma povinnost spristupnit prevadzkovatelovi vSetky informacie potrebné na
preukazanie suladu s ¢lankom 28 [€lanok 28 ods. 3 pism. h)]*. Prevadzkovatel by mal byt plne
informovany o podrobnostiach spractivania, ktoré su relevantné na preukazanie stladu s povinnostami
stanovenymi v ¢lanku 28 vSeobecného nariadenia o ochrane Udajov, a sprostredkovatel by mal
poskytnut vsetky informacie o tom, ako sa spracovatelska ¢innost vykonava v mene prevadzkovatela“®.
V zmluve by malo byt uvedené, ako ¢asto a akym spdsobom by sa mal tento tok informacii
uskutolriovat®.

Prevadzkovatel sa preto mdze spoliehat na informacie poskytnuté sprostredkovatelom podla ¢lanku
28 ods. 3 pism. h) vSeobecného nariadenia o ochrane Udajov pri plneni svojej povinnosti dokumentacie

45 pokial ide o dokazné bremeno prevadzkovatela, pozri rozsudok SDEU zo 14. decembra 2023, Natsionalna
agentsia za prihodite, C-340/21, EU:C:2023:986, bod 52: ,,Zo znenia ¢ldnku 5 ods. 2, ¢ldnku 24 ods. 1 a ¢ldnku 32
ods. 1 GDPR jednoznacne vyplyva, Ze dékazné bremeno, pokial ide o preukdzanie toho, Ze osobné udaje sa
spracuvaju tak, aby sa zarucila primerand bezpecnost osobnych tdajov v zmysle ¢ldnku 5 ods. 1 pism. f) a ¢ldnku
32 tohto nariadenia, nesie dotknuty prevddzkovatel”; pozri tiez rozsudok Sudneho dvora Eurdpskej Unie z 25.
januara 2024, BL/MediaMarktSaturn Hagen-Iserlohn GmbH, C-687/21, ECLI:EU:C:2024:72, bod 42: ,v tejto
suvislosti treba zdéraznit, Ze z vykladu clankov 5, 24 a 32 GDPR v spojeni s odévodnenim 74 vyplyva, Ze v ramci
Zaloby o ndhradu skody zaloZenej na ¢ldnku 82 tohto nariadenia d6kazné bremeno, pokial ide o preukdzanie toho,
Ze osobné udaje sa spracuvaju tak, aby sa zarucila primerand bezpecnost osobnych udajov v zmysle ¢lanku 5 ods.
1 pism. f) a ¢lanku 32 tohto nariadenia, nesie dotknuty prevddzkovatel. Takéto rozloZenie dokazného bremena
moZe nielen motivovat prevddzkovatelov udajov k prijatiu bezpecnostnych opatreni poZadovanych v GDPR, ale aj
zabezpecit potrebny ucinok prdva na ndhradu skody staveného v ¢lanku 82 tohto nariadenia a respektovat
zdmery normotvorcu Unie uvedené v jeho odévodneni 11°.

46 Pozri usmernenia EDPB 07/2020, body 130-138.

47 Pozri usmernenia EDPB 07/2020, body 143-145.

48 Usmernenia EDPB 07/2020, bod 143.

49 Usmernenia EDPB 07/2020, bod 143.
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prijatych opatreni za predpokladu, Ze informdcie predloZené sprostredkovatelom skutocne preukazuju
sulad. KedZe sprostredkovatel ma dobré predpoklady na to, aby vedel o podrobnostiach spractvania,
ktoré vykonava, a o spracivani vykonavanom dalsimi sprostredkovatelmi, mal by aktivne spristupnit
prevadzkovatelovi vietky relevantné informacie®.

Uvedené sa vztahuje aj na dalSich sprostredkovatelov. Sprostredkovatelia su totiz povinni preniest
povinnosti pomoci na nasledujuceho ¢lena spracovatelského retazca (¢lanok 28 ods. 4 GDPR).

V druhom rade, zapojenie dalSich sprostredkovatelov, ako sa uvadza v predchadzajicom texte, je
mozné len na zdklade predchadzajuceho pisomného povolenia prevadzkovatela, bud osobitného alebo
vSeobecného. Ak sa prevadzkovatel rozhodne udelit svoje vseobecné povolenie, ,malo by sa dopinit
o kritérid vyberu pre sprostredkovatela (napr. zdruky, pokial ide o technické a organizacné opatrenia,
odborné znalosti, spolahlivost a zdroje“*.

Ako to objasnil EDPB, ,,na ucely posudenia a rozhodnutia o tom, ¢i povolit dalsieho sprostredkovatela,
bude musiet sprostredkovatel poskytnut prevddzkovatelovi zoznam pldnovanych dalSich
sprostredkovatelov (vrdtane pri kazdom z nich: ich polohu, ¢o budu robit a dékaz o prijatych
zdrukdch).>* Tieto informdacie su potrebné, aby prevadzkovatel mohol dodrZiavat zasadu
zodpovednosti uvedenu v ¢lanku 5 ods. 2 a ¢lanku 24 a ustanovenia ¢lanku 28 ods. 1, ¢lanku 32 a
kapitoly V vSeobecného nariadenia o ochrane Gdajov.>® Pokial ide o prenosy osobnych udajov mimo
EHP, vybor odkazuje na nizsie uvedenu odpoved na otazku 1.2, ktoru polozil dansky dozorny organ.

Ako pripomina EDPB, po6vodny sprostredkovatel by mal zabezpecit, aby navrhol dalsich
sprostredkovatelov, ktori poskytni dostato¢né zaruky®*. Potreba, aby p6vodny sprostredkovatel
poskytol uvedené informacie, ukazuje, Ze sprostredkovatel zohrava ulohu pri vybere dalSich
sprostredkovatelov a pri overovani zaruk, ktoré poskytuja, a mal by poskytnut prevadzkovatelovi
dostatoéné informacie. Je to v stlade so skuto¢nostou, Ze bez ohladu na kritéria, ktoré prevadzkovatel
navrhol na vyber inych sprostredkovatelov, povodny sprostredkovatel zostava voci prevadzkovatelovi
plne zodpovedny za plnenie povinnosti tohto dalSieho sprostredkovatela (¢lanok 28 ods. 4
vseobecného nariadenia o ochrane udajov).

V tejto suvislosti, aj ked podla ¢lanku 28 ods. 4 vSeobecného nariadenia o ochrane udajov je priamou
zodpovednostou sprostredkovatela, ktori zapoji dalSieho sprostredkovatela, zabezpelit, aby sa
tomuto inému sprostredkovatelovi uloZili rovnaké povinnosti ochrany udajov, aké su stanovené
v povodnej zmluve medzi prevadzkovatelom a sprostredkovatelom, nezrusuje sa tym zodpovednost
prevadzkovatela za zabezpeclenie suladu s poZiadavkami ¢lanku 28 ods. 1 a ¢lanku 24 ods. 1
vSeobecného nariadenia o ochrane Udajov a za to a schopnost preukazat tento salad.

50 Usmernenia EDPB 07/2020 bod 143, v ktorych sa odkazuje na ¢lanok 28 ods. 3 pism. h): “Napriklad sa mézu
poskytnut prevddzkovatelovi prislusné Ccasti zdznamov sprostredkovatela o spracovatelskych cinnostiach.
Sprostredkovatel by mal poskytovat vsetky informdcie o tom, ako sa spracovatelskd cCinnost bude vykondvat
v mene prevddzkovatela. Takéto informdcie by mali zahrriat informdcie o fungovani pouZivanych systémoy,
bezpecnostnych opatreniach, spdsobe plnenia poZiadaviek na uchovdvanie udajov, umiestneni udajov, prenosoch
udajov, o tom, kto md pristup k tdajom a o tom, kto je prijemcom udajov, o vyuZitych dalsich sprostredkovateloch
atd.” Moznost prevadzkovatela vykonat audit je takisto $pecifikovana v bode 144: , Cielom takéhoto auditu je
zabezpecit, aby prevadzkovatel mal vsetky informdcie tykajuce sa spracovatelskej Cinnosti vykondvanej v jeho
mene a zdruk poskytnutych sprostredkovatelom.“

51 Usmernenia EDPB 07/2020, bod 156.

52 Usmernenia EDPB 07/2020, bod 152.

53 Usmernenia EDPB 07/2020, poznamka pod ¢iarou €. 69.

54 Usmernenia EDPB 07/2020, bod 159.
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Koneéné rozhodnutie o tom, ¢i zapojit konkrétneho dalsieho (a jeho dalSieho) sprostredkovatela, a
prisluchajiica zodpovednost, a to aj pokial ide o overenie dostato¢nosti zaruk poskytnutych (dal$im)
sprostredkovatelom, nadalej prinalezi prevadzkovatelovi. Ako uZ tu bolo uvedené, v pripade
vseobecného alebo osobitného povolenia je vidy na prevadzkovatelovi, aby rozhodol, ¢i schvali
zapojenie tohto dalsieho sprostredkovatela alebo ¢i proti nemu bude namietat.

Pri posudzovani suladu s ¢ldnkom 24 ods. 1 a ¢lankom 28 ods. 1 vSeobecného nariadenia o ochrane
Udajov by dozorné organy mali posudit, ¢i je prevadzkovatel schopny preukazat, Ze overenie
dostatoénosti zdruk poskytnutych jeho dalSimi sprostredkovatelmi sa uskutoénilo k spokojnosti
prevadzkovatela. To znamend, Ze prevadzkovatel sa mdze rozhodnit spolahnut sa na informacie
ziskané od svojho sprostredkovatela a v pripade potreby ich doplnit. Napriklad ak sa informacie, ktoré
prevadzkovatel dostal, zdaju byt nelplné, nepresné alebo pochybné, alebo ak je to vhodné na zaklade
okolnosti pripadu vratane rizika spojeného so spractvanim, prevadzkovatel by mal poziadat
o dodatocné informacie a/alebo overit informacie a v pripade potreby ich doplnit/opravit.

PresnejSie povedané, v pripade spracuvania, ktoré predstavuje velké riziko pre prava a slobody
dotknutych os6b, by mal prevadzkovatel zvysit Uroven overovania, pokial ide o kontrolu poskytnutych
informdcii tykajucich sa zaruk, ktoré predlozili rozni sprostredkovatelia v spracovatelskom retazci.

2.1.3  Overenie zmluvy medzi poévodnym sprostredkovatelom a dalsimi sprostredkovatelmi

Déansky dozorny organ sa v podstate pyta, ¢i a v akom rozsahu ma prevadzkovatel povinnost overit a
zdokumentovat, Ze zmluvy o dalSom spracivani ukladaju rovnaké povinnosti dalSim
sprostredkovatelom.

Clanok 28 ods. 4% uklada sprostredkovatelom v tejto stvislosti priamu povinnost. Okrem toho sa
v Clanku 28 ods. 3 pism. d) od prevadzkovatela a sprostredkovatela vyZaduje, aby vo svojej zmluve
»stanovili“ povinnost sprostredkovatela respektovat podmienky uvedené v ¢lanku 28 ods. 4, ¢im sa
tato poziadavka stava zmluvnou povinnostou uloZzenou sprostredkovatelovi. Inymi slovami, pévodny
sprostredkovatel je pravne a zmluvne povinny preniest rovnaké povinnosti v oblasti ochrany Gdajov
do zmliv o dalSom spractivani, ktoré uzatvara s dalSimi sprostredkovatel'mi.

55 Clanok 28 ods. 4 vieobecného nariadenia o ochrane tdajov: , Ak sprostredkovatel zapoji do vykondvania
osobitnych spracovatelskych cinnosti v mene prevddzkovatela dalSieho sprostredkovatela, tomuto dalSiemu
sprostredkovatelovi sa prostrednictvom zmluvy alebo iného prdvneho aktu podla préva Unie alebo prdva
¢lenského Stdtu uloZia rovnaké povinnosti ochrany udajov, ako sa stanovuju v zmluve alebo inom pravnom akte
uzatvorenom medzi prevdadzkovatelom a sprostredkovatelom podla odseku 3, a to predovsetkym poskytnutie
dostatocnych zdruk na vykonanie primeranych technickych a organizacnych opatreni takym spésobom, aby
spractvanie splfialo poZiadavky tohto nariadenia.”
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Podobne aj dalsi sprostredkovatelia budd zmluvne zaviazani (zo strany povodného sprostredkovatela)
uloZit rovnaké povinnosti v oblasti ochrany Udajov svojim vlastnym sprostredkovatefom a tak dalej
v spracovatelskom retazci®®. Nevyzaduje sa, aby zmluva o dalSom spracivani udajov mala rovnaké
znenie ako zmluva o spractvani Udajov uzatvorend s povodnym sprostredkovatelom>’.

Vybor pripomina, Ze ak si dalsi sprostredkovatel neplni svoje povinnosti, kone¢nl zodpovednost za
plnenie povinnosti tohto iného dalSieho sprostredkovatela nesie prevadzkovatel. P6vodny
sprostredkovatel vSak zostava zodpovedny voci prevadzkovatelovi, takZze prevadzkovatel ma moznost
uplatnit zmluvny narok voéi svojmu pbévodnému sprostredkovatelovi, ak tento sprostredkovatel
nepostupi rovnaké povinnosti v oblasti ochrany idajov v zmluvach o dalSom spracuvani.

Sprostredkovatelia majui povinnost spristupnit prevadzkovatelovi vsetky informacie potrebné na
preukazanie suladu s ¢lankom 28 ods. 3 pism. h) vSeobecného nariadenia o ochrane udajov. Preto bude
musiet pdvodny sprostredkovatel na Ziadost prevadzkovatela poskytnut zmluvy o dalSom spracdvani
medzi pévodnym sprostredkovatelom a inymi sprostredkovatelmi.

V tejto suvislosti Standardné zmluvné dolozky Eurdpskej komisie pre prevadzkovatela a
sprostredkovatela (SCC)*® a SCC pre medzinarodné prenosy®® poskytuju prevadzkovatelovi moznost
vyziadat si kopiu zmluvy o dalSom spracivani medzi pévodnym sprostredkovatefom a inymi
sprostredkovatelmi. Tato moznost poskytuju aj tri Standardné zmluvné dolozky pre prevadzkovatelov

56V spolo¢nom stanovisku EDPB — EDPS 2/2021 k vykondvaciemu rozhodnutiu Eurdpskej komisie o Standardnych
zmluvnych dolozkach na prenos osobnych udajov do tretich krajin EDPB a EDPS zdb6raznili, Ze poZiadavku podla
¢lanku 28 ods. 4 vieobecného nariadenia o ochrane ddajov musia zmluvné strany zohladnit vo vztahu od
sprostredkovatela k sprostredkovatelovi (bod 66).

57 Usmernenia EDPB 07/2020, bod 160: ,,UloZenie ,,rovnakych” povinnosti by sa malo vykladat skér vo funkénom
neZ vo formdlnom zmysle: Nie je potrebné, aby zmluva obsahovala presne rovnaké slovd, ako su slovd pouZité
v zmluve medzi prevddzkovatelom a sprostredkovatelom, ale mala by zabezpecit, aby boli povinnosti v podstate
rovnaké.” EDPB takisto poznamenava, Ze ak sa dvaja sprostredkovatelia spoliehaju na modul ¢. 3 (prenos od
sprostredkovatela k sprostredkovatelovi) Standardnych zmluvnych doloziek EK pre medzinarodny prenos,
povodny sprostredkovatel poskytne dodato¢nu zaruku. Podla dolozky 8.1.d Standardnych zmluvnych doloZiek EK
tykajucich sa medzinarodného prenosu Udajov vyvozca Udajov (pbévodny sprostredkovatel) zaruduje, Ze
dovozcovi Udajov (dalSiemu sprostredkovatelovi) uloZi rovnaké povinnosti v oblasti ochrany udajov, ako su
stanovené v zmluve alebo inom pravnom akte podla prava Unie alebo ¢lenského $tatu medzi prevadzkovatefom
a vyvozcom udajov.

58 V oddiele 7 o vyuzivani dalsich sprostredkovatelov sa v ¢lanku 7 ods. 7 pism. c) $tandardnych zmluvnych
doloZiek medzi prevadzkovatelmi a sprostredkovatelmi stanovuje: ,Sprostredkovatel poskytne
prevddzkovatelovi na jeho Ziadost kdpiu takejto dohody s dalsim sprostredkovatelom a vsetkych ndslednych
zmien. Sprostredkovatel’ mézZe pred poskytnutim kdpie upravit znenie dohody v rozsahu potrebnom na ochranu
obchodného tajomstva alebo ostatnych dbévernych informdcii vrdtane osobnych udajov.” Vykonavacie
rozhodnutie Komisie 2021/915 zo 4. juna 2021 o standardnych zmluvnych dolozkach medzi prevadzkovatelmi a
sprostredkovatelmi podla ¢lanku 28 ods. 7 nariadenia (EU) 2016/679 a ¢lanku 29 ods. 7 nariadenia (EU)
2018/1725 (dalej len ,,$tandardné zmluvné dolozky EK medzi prevadzkovatelmi a sprostredkovatelmi®).

59 Modul €. 2 (prenos od prevadzkovatela k sprostredkovatelovi), dolozka 9 pism. c) $tandardnych zmluvnych
doloZiek EK pre medzinarodné prenosy stanovuje: ,,Dovozca udajov poskytne vyvozcovi udajov na jeho Ziadost
kopiu dohody s dalsim sprostredkovatelom, ako aj neskorsich zmien tejto dohody. V rozsahu potrebnom na
ochranu obchodného tajomstva alebo inych dévernych informdcii vrdtane osobnych udajov méZe dovozca udajov
pred poskytnutim kopie tejto dohody odstranit Casti jej textu.” Okrem toho sa v module ¢. 3 (prenos od
sprostredkovatela k sprostredkovatelovi) stanovuje, Ze ,,Dovozca udajov poskytne vyvozcovi udajov na jeho
Ziadost alebo na Ziadost prevddzkovatela kdpiu dohody s dalsim sprostredkovatelom, ako aj neskorsich zmien
tejto dohody. V rozsahu potrebnom na ochranu obchodného tajomstva alebo inych dévernych informdcii vratane
osobnych udajov méZe dovozca udajov pred poskytnutim kdpie tejto dohody odstranit Casti jej textu.”
Viykondvacie rozhodnutie Komisie (EU) 2021/914 zo 4. juna 2021 o $tandardnych zmluvnych dolozkach pre
prenos osobnych Udajov do tretich krajin podla nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/679
(Standardné zmluvné dolozky EK pre medzinarodné prenosy)
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a sprostredkovatelov, ktoré schvalili dozorné organy®®. Tato moinost je vyjadrenim prava
prevadzkovatela na audit podla ¢lanku 28 ods. 3 pism. h) vSeobecného nariadenia o ochrane udajov.
Ak prevadzkovatel poziada o képiu, sprostredkovatel ju ma poskytnut.

EDPB vsak konstatuje, Zze Standardné zmluvné dolozky nereguluju, ¢i prevadzkovatel musi poziadat
o takuto kdpiu, aby dosiahol stlad s ¢lankom 28 ods. 1 vSeobecného nariadenia o ochrane udajov.

V tomto zmysle nemdze byt zodpovednost prevadzkovatela urcend v zavislosti od toho, &i sa rozhodne
poziadat o takuto kopiu alebo nie. Sprostredkovatel ma v kazdom pripade aj pravne a zmluvné zavazky,
ktoré od neho vyZaduju, aby uloZil rovnaké povinnosti v oblasti ochrany udajov ako v povodnej zmluve.

To znamend, Ze prevadzkovatel nemd povinnost systematicky poZadovat zmluvy o dalsom
spracuvani, aby skontroloval, ¢i sa povinnosti tykajice sa ochrany udajov stanovené v povodnej
zmluve preniesli dalej do spracovatelského retazca. Prevadzkovatel ma v kazdom jednotlivom
pripade posudit, ¢i vyZziadanie képie takychto zmlav alebo ich preskimanie kedykolvek je potrebné na
to, aby mohol preukazat sulad so zasadou zodpovednosti. V slvislosti s uplatnenim prava na audit
podla ¢lanku 28 ods. 3 pism. h) ma mat prevadzkovatel zavedeny proces na vykondavanie auditorskych
previerok, aby dokazala overenim vzorky skontrolovat, ¢i zmluvy s jeho dalS$im sprostredkovatelmi
obsahuju potrebné povinnosti v oblasti ochrany udajov.

Potreba poZiadat o képiu zmluvy o dalSom spractvani teda zavisi od konkrétnych okolnosti. Napriklad
v pripade pochybnosti o tom, & sprostredkovatel alebo dal3i sprostredkovatel spitia poziadavky ¢lanku
28 ods. 1 a 4, alebo na Ziadost dozorného organu by si mal prevadzkovatel vyziadat zmluvu, aby ju
preveril (napr. v pripade, Ze dalsi sprostredkovatel je postihnuty porusenim ochrany Gdajov, alebo v
pripade inych verejne dostupnych informacii alebo inych informdcii, ktoré ma prevadzkovatel
k dispozicii), napr. mézu existovat vzory zmluvy o spractivani Gdajov dalsim sprostredkovatelom, ktoré
nesplfiaju poziadavky ¢lanku 28 ods. 3 vieobecného nariadenia o ochrane tdajov.

Na zabezpecenie suladu s ¢ldnkom 28 ods. 1 na zdklade zasady zodpovednosti mbze kdpia zmlav o
dalSom spractivani pomoct prevadzkovatelovi preukazat, Ze jeho sprostredkovatelia a dalsi
sprostredkovatelia poskytuju dostatoéné zaruky vratane toho, Ze sprostredkovatel spifia poziadavky
¢lanku 28 ods. 4 vieobecného nariadenia o ochrane udajov. EDPB poznamenava, Ze prevadzkovatel
nemusi byt schopny posudit, ¢i su zaruky poskytnuté v suvislosti s dalsim sprostredkovatelom
dostatocné alebo nie, bez toho, aby mal pristup k obsahu zmluvy o dalSom spracuvani a posudil ju.
Hoci zaruky mézu byt v zmluve stanovené pisomne, zmluvné dolozky nemo6zu sami o sebe preukazovat,
¢i zmluvné strany ucinne uplatiuji dostatocné zaruky.

2.2 O vyklade ¢lanku 28 ods. 1 vSeobecného nariadenia o ochrane Udajov v spojeni
s ¢lankom 44 vSeobecného nariadenia o ochrane Udajov (prenosy udajov v
spracovatelskom retazci — otazky 1.2 a 1.3)
Cieflom otazky 1.2 Ziadosti je objasnit pripady prenosov alebo naslednych prenosov od (dalSieho)
sprostredkovatela inému (dalSiemu) sprostredkovatelovi a do akej miery by mal prevadzkovatel v

ramci svojej povinnosti podla ¢lanku 28 ods. 1 vSeobecného nariadenia o ochrane uUdajov v spojeni s
¢lankom 44 vseobecného nariadenia o ochrane Udajov posudit dokumentaciu od (dalSich)

60 Standardné zmluvné dolozky danskeho dozorného orgdnu na Ucely stladu s ¢lankom 28 vieobecného
nariadenia o ochrane Udajov, najma s dolozkou 7.5; Standardné zmluvné doloZky litovského dozorného organu
na Ucely suladu s ¢lankom 28 vSeobecného nariadenia o ochrane udajov, najma s dolozkou 18; Standardné
zmluvné dolozky slovinského dozorného organu na ucely suladu s cldankom 28 vseobecného nariadenia o ochrane
udajov, najmé s dolozkou 6.5.
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sprostredkovatelov na to, aby Uroven ochrany osobnych Udajov nebola ohrozena povodnymi alebo
naslednymi prenosmi.

Cielom otazky 1.3 je objasnit, ¢i sa rozsah povinnosti podla ¢lanku 28 ods. 1 vSeobecného nariadenia
o ochrane Udajov v spojeni s ¢ldankom 5 ods. 2 a ¢lankom 24 vSeobecného nariadenia o ochrane udajov,
ako je uvedené v otazke 1.2, liSi v zavislosti od rizika spojeného so spracovatelskou ¢innostou. Ak ano,
dansky dozorny organ Ziada o informdciu, aky je rozsah tychto povinnosti pre ,nizkorizikové” a
,vysokorizikové“ spracovatelské ¢innosti.
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Uvodné objasnujlce informacie

V zaujme jasnosti sa v kontexte tohto stanoviska uvddzaju niektoré Uvodné objasiujuce informdacie
tykajuce sa tychto otazok.

Po prvé, EDPB chape pojem ,prenos“ v zmysle uvedenom v usmerneniach EDPB 05/2021
k vzdjomnému pOsobeniu medzi uplatfiovanim ¢lanku 3 a ustanoveni tykajucich sa medzinarodnych
prenosov podla kapitoly V véeobecného nariadenia o ochrane Udajov® (dalej len ,usmernenia EDPB
05/2021 k vzajomnému pdsobeniu®), v ktorych sa odkazuje aj na usmernenia EDPB 3/2018 o Uzemnej
pbsobnosti vieobecného nariadenia o ochrane Udajov®2. Ako uz EDPB zdoéraznil, pristup na dialku z
tretej krajiny predstavuje prenos udajov, ak spiiia kritéria stanovené v usmerneniach EDPB 05/2021 k
vzajomnému podsobeniu®. V kazdom pripade existencia prenosu vedie k uplatriovaniu kapitoly V
vSeobecného nariadenia o ochrane udajov.

Po druhé, kedZe sa otazka 1.2 tyka situacie, ked’ (dalsi) sprostredkovatel vykond povodny alebo dalsi
prenos inému (dalSiemu) sprostredkovatelovi, prevadzkovatel nie je vyvozcom udajov; vyvozcom
Udajov je skor sprostredkovatel, ktory v mene prevadzkovatela prenasa osobné udaje dalSiemu
sprostredkovatelovi v retazci, a nie samostatnému prevadzkovatelovi. Vylucuje teda osobné (daje
prendsané samostatnym prevadzkovatefom vratane tribundlov, sudov alebo spravnych orgdnov
tretich krajin. Preto vyklad ¢lanku 48 vSeobecného nariadenia o ochrane udajov nepatri do rozsahu
tychto otazok.

Po tretie, EDPB konstatuje, Ze otazka 1.2 sa tyka prenosov vykonavanych v rdmci spracovatelského
retazca v sulade so zdokumentovanymi pokynmi prevadzkovatela podla ¢lanku 28 ods. 3 pism. a)
vSeobecného nariadenia o ochrane Udajov. Je potrebné zdoraznit, Ze o tom, ¢i je prenos osobnych
udajov mimo EHP mozny ako sucast spracovatel'skych ¢innosti zverenych (dal$im) sprostredkovatelom,
rozhoduje prevadzkovatel. Sprostredkovatel by sa mal zdrzat vykonania akéhokolvek pdvodného
alebo nasledného prenosu mimo pokynov prevadzkovatela®. Zdokumentované pokyny
prevadzkovatela tykajuce sa povodnych alebo naslednych prenosov osobnych udajov sa maju
odovzdavat v celom spracovatelskom retazci®.

Po stvrté, EDPB objasriuje, Ze pojem rizika uvedeny v otazke 1.3 by sa mal chapat ako riziko pre prava
a slobody dotknutych os6b, ktorych osobné udaje sa spracuivaju, v zmysle odévodneni 75 a 76
vSeobecného nariadenia o ochrane udajov (ako sa uvddza v bode 35 vyssie).

Zodpovednost prevadzkovatela existuje aj v pripade, ak (dal3i) sprostredkovatelia vykondvaju
povodné alebo ndsledné prenosy

61V usmerneniach EDPB 05/2021 k vzajomnému pdsobeniu medzi uplatriovanim ¢lanku 3 a ustanoveni tykajucich
sa medzinarodnych prenosov podla kapitoly V vSeobecného nariadenia o ochrane udajov, verzia 2.0, ktoré boli
prijaté 14. februdra 2023, v ktorych sa v bode 9 stanovuju tri kumulativne kritérid na stanovene spracovatelskej
operacie ako prenosu a vo vseobecnosti sa v oddiele 2 tieto kritéria podrobne opisuju.

62 Usmernenia EDPB 05/2021 k vzajomnému pdsobeniu, odsek 12 s odkazom na usmernenia EDPB 3/2018
0 Uzemnej poOsobnosti vSseobecného nariadenia o ochrane udajov, verzia 2.1, prijaté 12. novembra 2019
(s korigendom zo 7. januara 2020), strana 5 a oddiely 1 az 3. Pozri najma oddiel 2 ,,d) Sprostredkovatel, ktory nie
je usadeny v Unii“.

63 Usmernenia EDPB 05/2021 k vzdjomnému pbsobeniu, bod 16.

64 Clanok 29 vieobecného nariadenia o ochrane Gdajov. Ako pripomenul EDPB, ,v zmluve by sa mali stanovit
poZiadavky na prenosy do tretich krajin alebo medzindrodnym organizdciam, pricom by sa mali zohladnit
ustanovenia kapitoly V vseobecného nariadenia o ochrane tdajov” (usmernenia EDPB 07/2020, bod 119).
Prevadzkovatel sa napriklad moze rozhodnut zakazat prenosy alebo ich povolit len do konkrétnych krajin.

85 Clanok 28 ods. 4 véeobecného nariadenia o ochrane tdajov.
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Pokial' ide o podstatu Ziadosti, EDPB uZ uviedol, Ze ,[..] k situdcii prenosu dochddza, ked
sprostredkovatel (bud podla ¢ldnku 3 ods. 1, alebo podla ¢ldnku 3 ods. 2 v pripade daného spracuvania
(...)) zasle udaje inému sprostredkovatelovi alebo dokonca prevddzkovatelovi v tretej krajine podla
pokynov jeho prevddzkovatela. V tychto pripadoch sprostredkovatel pésobi v mene prevddzkovatela
ako vyvozca udajov a musi zabezpecit dodrZiavanie ustanoveni kapitoly V v pripade daného prenosu
podla pokynov prevdadzkovatela vrdtane pouZitia vhodného ndstroja na prenos. Vzhladom na to, Ze
prenos je spracovatelskou ¢innostou vykondvanou v mene prevddzkovatela, zodpovednym subjektom
je aj prevdadzkovatel, pricom méze byt zodpovedny podla kapitoly V, a musi okrem toho zabezpedit,
aby sprostredkovatel poskytol dostatoéné zdruky podla éldnku 28.“%°

Inymi slovami, pri prenose, ktory sice nevykondva priamo prevadzkovatel, ale sprostredkovatel v mene
prevadzkovatela, prevadzkovatel stdle podlieha povinnostiam vyplyvajucim tak z ¢lanku 44
vseobecného nariadenia o ochrane udajov, ako aj z ¢lanku 28 ods. 1 vSseobecného nariadenia o ochrane
udajov® %8,

Zodpovednost vyplyvajuca z élanku 44 vieobecného nariadenia o ochrane tdajov

Povinnosti podla ¢lanku 44 vSeobecného nariadenia o ochrane Udajov®® su uréené tak
sprostredkovatelom (v kontexte stanoviska, ktori konaju ako vyvozcovia udajov), ako aj
prevadzkovatelom?®. Sprostredkovatelia aj prevadzkovatelia by preto mali zabezpedit, aby urover
ochrany osobnych udajov nebola ohrozena pévodnym ani naslednym prenosom, a to bez ohladu na
dovod, na zaklade ktorého sa prenos uskutocniuje’. Napriklad prevadzkovatel aj sprostredkovatel su
podla kapitoly V vSeobecného nariadenia o ochrane Udajov v zasade nadalej zodpovedni za nezdkonny
pbévodny alebo nasledny prenos’, a preto by mohli byt obaja a jednotlivo zodpovedni v pripade
porusenia.

Zodpovednost vyplyvajlica z élanku 28 ods. 1 véeobecného nariadenia o ochrane udajov

Podla zasady zodpovednosti st prevadzkovatelia povinni prijat ,primerané kroky” na zabranenie
akymkolvek poruseniam pravidiel stanovenych vo vSeobecnom nariadeni o ochrane udajov s ciefom
zabezpedit pravo na ochranu Gdajov’3, ¢o zahfria aj predchadzanie poruseniam kapitoly V vseobecného

66 Usmernenia EDPB 05/2021 k vzajomnému pdsobeniu, bod 19, zvyraznenie doplnené tuénym pismom.

67 Takisto je dblezité uviest, Ze ¢lanok 28 ods. 1 vieobecného nariadenia o ochrane Gdajov odkazuje na splnenie
poziadaviek vseobecného nariadenia o ochrane Udajov, a preto by sa mal vykladat tak, Ze zahffia ustanovenia
kapitoly V tykajuce sa povodného alebo nasledného prenosu osobnych Udajov do tretich krajin. Tyka sa to
povodnych aj naslednych prenosov, pozri ¢lanok 44 vSeobecného nariadenia o ochrane udajov.

68 Na ucely tohto oddielu stanoviska sa riesia povinnosti vyplyvajice z ¢lanku 44 a ¢lanku 28 ods. 1 vieobecného
nariadenia o ochrane udajov, priCom sa spresfuje, Ze prevadzkovatel stale podlieha vSetkym povinnostiam, ktoré
sa vztahuju na prevadzkovatelov podla vSeobecného nariadenia o ochrane tdajov.

8 Clanok 44 vieobecného nariadenia o ochrane Udajov odkazuje na ustanovenia kapitoly V vieobecného
nariadenia o ochrane udajov.

70 Clanok 44 vieobecného nariadenia o ochrane Udajov sa tyka , prevadzkovatela aj sprostredkovatela”, pokial
ide o sulad s kapitolou V; pozri aj odévodnenie 101. Z tohto dévodu sa odportcania EDPB 01/2020 o opatreniach,
ktoré doplfiaju nastroje na prenos s ciefom zabezpeit stlad s Groviiou ochrany osobnych tdajov v EU, verzia 2.0,
prijaté 18. juna 2021 (dalej len ,odporudania EDPB 01/2020“) vztahuji na ,vyvozcov udajov” (Ci uZ
prevadzkovatelov alebo (dalSich) sprostredkovatelov spractvajucich osobné tdaje).

1 Rozsudok SDEU zo 16. jula 2020, Data Protection Commissioner/Facebook Ireland Ltd, Maximillian Schrems,
(dalej len ,,Rozsudok SDEU Schrems I1), vec C-311/18, ECLI:EU:C:2020:559, bod 92.

72 Prevadzkovatel moZe od svojho sprostredkovatela poZadovat nahradu zodpovedajicu jeho casti
zodpovednosti za predpokladu, Ze st splnené podmienky stanovené v ¢lanku 82 ods. 5 vSseobecného nariadenia
o ochrane udajov.

73 Pozri predchadzajuci oddiel o ¢lanku 5 ods. 2 a ¢lanku 24 ods. 1 v spojeni s ¢lankom 28 ods. 1 vSeobecného
nariadenia o ochrane udajov.
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nariadenia o ochrane udajov. Tato zodpovednost sa uplatiiuje pred zacatim prenosu a pokial sa
prenasané osobné Udaje spracuvaju v tretej krajine.

Ako je vysvetlené vyssie v bodoch 47 ai 48, povinnost prevddzkovatela overit, ¢i (dalsi)
sprostredkovatelia poskytuju dostatocné zaruky na vykonanie opatreni uréenych prevadzkovatelom
podla ¢lanku 28 ods. 1 vSeobecného nariadenia o ochrane Udajov’4, by sa mala uplatriovat bez ohladu
na riziko pre prava a slobody dotknutych osdb. Rozsah tohto overenia sa vsak v praxi bude lisit
v zavislosti od povahy organizacnych a technickych opatreni, ktoré urci prevadzkovatel okrem iného
na zaklade kritérii suvisiacich s rizikom spojenym so spractivanim?. V tejto stvislosti mbze existencia
pbévodného alebo nasledného prenosu do tretich krajin v rdmci spracovatelského retazca zvysit rizika
vyplyvajuce zo spraclUvania, a preto ma vplyv na ,primerané” opatrenia stanovené
prevadzkovatelom?®.

Na poziadanie by mal byt prevadzkovatel, s pomocou sprostredkovatela a dal$ich sprostredkovatelov,
schopny preukazat prislusnému dozornému organu splnenie poZiadaviek ¢lanku 28 ods. 1
vSeobecného nariadenia o ochrane Udajov. Prislusnd dokumenticia ma okrem iného vychadzat
z informacii ziskanych od sprostredkovatelov v suvislosti so zapojenim (dalSich) sprostredkovatelov”’
(pozri body 54 — 56), ale aj s pomocou jeho sprostredkovatelov v sulade s ¢lankom 28 ods. 3 pism. h)
vSeobecného nariadenia o ochrane tUdajov (pozri body 51 — 52).

Prevadzkovatel tieZ potrebuje vietky relevantné informécie, aby mohol vydat poZadované pokyny na
prenos osobnych tdajov do prislusnych tretich krajin a aby mohol dodrzat zasadu zodpovednosti podla
¢lanku 5 ods. 2 a ¢lanku 24 vSeobecného nariadenia pre ochranu udajov v sulade s ustanoveniami
¢lanku 28 ods. 1, ¢lanku 32 a kapitoly V vSeobecného nariadenia pre ochranu Gdajov’®. Prevadzkovatel
moze namietat alebo nepovolit zapojenie dalsieho sprostredkovatela, ak by to znamenalo prenos
osobnych udajov od pévodného sprostredkovatela (ako vyvozcu) planovanému dodato¢nému
sprostredkovatelovi (ako dovozcovi) na zéklade ziskanych informacii.

74 Na to, aby sa predislo pochybnostiam, malo by sa objasnit, Ze ,,primerané technické a organizacné opatrenia“
uvedené v ¢lanku 24 ods. 1 a ¢lanku 28 ods. 1 vSeobecného nariadenia o ochrane Udajov sa nezamienaju s
,dodatoénymi, opatreniami“ uvedenymi v odporuicaniach EDPB 01/2020 (bod 50: ,,Dodatocné opatrenia“ podla
definicie doplriaji zdruky, ktoré uz poskytuje ndstroj na prenos podla ¢ldnku 46 vseobecného nariadenia o ochrane
udajov, a akékolvek dalsie platné bezpecnostné poZiadavky (napr. technické bezpecnostné opatrenia) stanovené
vo vseobecnom nariadeni o ochrane udajov” s odkazom na odévodnenie 109 vSseobecného nariadenia o ochrane
Gdajov a rozsudok SDEU Schrems 1, bod 133).

7> Pozri vymedzenie rizika, ako sa vysvetluje v bodoch 35 a 78.

76 Odovodnenie 116 vseobecného nariadenia o ochrane Udajov stanovuje: ,,Pri cezhrani¢cnom pohybe osobnych
ochranu udajov, a to najmé aby sa chranili pred nezakonnym vyuZitim alebo poskytnutim tychto informdcii.“

77 Pozri aj dolozku 9 pism. a) modulu €. 3 (prenos od sprostredkovatela k sprostredkovatelovi) Standardnych
zmluvnych doloZiek EK pre medzinarodné prenosy a jej prilohu Ill; pozri aj dolozku 9 pism. a) modulu €. 2 (prenos
od prevadzkovatela k sprostredkovatelovi) a dolozku 7.7 pism. a) Standardnych zmluvnych doloZiek EK medzi
prevadzkovatelmi a sprostredkovatelmi a jej prilohu IV ,Zoznam dalSich sprostredkovatelov”. V prilohe I
Standardnych zmluvnych doloZiek EK pre medzinarodné prenosy , ako aj v prilohe IV Standardnych zmluvnych
doloZiek EK medzi prevadzkovatelmi a sprostredkovatelmi sa v pripade osobitného povolenia od
prevadzkovatela uvedu tieto informacie o sprostredkovatelovi: meno/nazov, adresa, meno kontaktnej osoby,
pozicia a kontaktné udaje a opis spracuvania. Okrem toho sa v prilohe | Standardnych zmluvnych doloZiek EK pre
medzinarodné prenosy, oddiele B ,,Opis prenosu” uvadza ,V pripade prenosov sprostredkovatelom alebo dalSim
sprostredkovateflom uvedte aj predmet, povahu a trvanie spracuvania“. Podobne sa uvadza aj v prilohe Il
Standardnych zmluvnych doloZiek EK medzi prevadzkovatelmi a sprostredkovatelmi ,V pripade spracuvania
dalsimi sprostredkovatelmi uvedte aj predmet, povahu a trvanie spraclvania“.

78 Usmernenia EDPB 07/2020, bod 152, poznamka pod ¢iarou ¢. 69.
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V sulade s bodom 58 vyssie je prevadzkovatel v koneé¢nom dosledku zodpovedny za akékolvek
porusenie ¢lanku 28 ods. 1 vSeobecného nariadenia pre ochranu udajov, pokial ide o vyuZivanie
(dalsich) sprostredkovatelov, a mbze zato niest zodpovednost. EDPB zdorazfiuje, Ze praktické
problémy, na ktoré sa odvoldvaju prevadzkovatelia v suvislosti s kontrolou zapojenia dalSich
sprostredkovatelov ich sprostredkovatelmi, ¢o im mbze stazovat overenie ,dostatoénych zaruk”,
najma pokial ide o prenosy do tretich krajin, nezbavuju prevadzkovatela zodpovednosti za
spracuvanie’®.

Dalej st opisané nevycerpavajuce priklady dokumentacie, ktort by mal prevadzkovatel posudit a byt
schopny preukazat prislusnému dozornému organu: mapovanie prenosu, pouzity dévod prenosu,
a v pripade potreby , posudenie vplyvu prenosu” a dodatocné opatrenia.

Mapovanie prenosu:

Kde sa osobné Udaje prenesu do tretich krajin s vyuzitim (dalSich) sprostredkovatelov, prevadzkovatel
by mal v prvom rade posudit a byt schopny predlozit dokumentaciu tykajucu sa mapovania prenosu®®.
Prevadzkovatel ma zabezpedit, aby mapovanie prenosu vykonal vyvozca (ktory spractva osobné Gdaje
v jeho mene), pricom uvedie, ktoré osobné Udaje sa prenasaju (vratane vzdialeného pristupu), kam a
na aké ucely®!. Prevadzkovatel sa moze opierat o takéto mapovanie a v pripade potreby ho doplnit. Ak
sa napriklad mapovanie prijaté prevadzkovatelom zdd byt nelplné®?, nepresné alebo pochybné,
prevadzkovatel by mal poziadat o dodatocné informacie, overit informacie a v pripade potreby ich
doplnit/opravit.

Prevadzkovatel by mal tieto informacie ziskat®? pred tym, ako sa zapoji dalsi sprostredkovatel. Treba
tieZ pripomenut, Ze prevadzkovatel podlieha osobitnym poZiadavkam na transparentnost, pokial ide o
prenosy do tretich krajin podla ¢lanku 13 ods. 1 pism. f), ¢lanku 14 ods. 1 pism. f), ¢lanku 15 ods. 1
pism. c) a ¢lanku 15 ods. 2 vSseobecného nariadenia o ochrane Gdajov, ako aj poZiadavke viest zaznamy
o spracovatelskych ¢innostiach podla ¢lanku 30 ods. 1 pism. d) a e) vSeobecného nariadenia o ochrane
udajov. Na splnenie tychto poziadaviek by mal prevadzkovatel vediet, kde sa nachadzaju dalsi
sprostredkovatelia a kde sa uskuto¢fiuju prenosy vratane vzdialeného pristupu3.

Pouzity dovod na prenos, a v pripade potreby , postdenie vplyvu prenosu“ a dodatocné opatrenia:

Prevadzkovatel by mal posudit a byt schopny preukazat dokumentaciu tykajucu sa dévodu prenosu®>,
na ktoru sa vyvozca odvoldva v stlade s pokynmi prevadzkovatela®®. To znamena, Ze prevadzkovatel
by mal ziskat tieto informacie od (dalSich) sprostredkovatelov/vyvozcov tdajov pred uskutoénenim
prenosov. EDPB v tejto suvislosti pripomenul, Ze prevadzkovatel podlieha osobitnym poziadavkam na
transparentnost, pokial ide o ,existenciu alebo neexistenciu rozhodnutia o primeranosti“ podla ¢lanku
45 vseobecného nariadenia o ochrane udajov alebo ,primerané zaruky” stanovené v sulade s ¢ldankom

79 Sprava CEF o cloudovych sluzbach, s. 16.

80 Mapovanie“ sa vztahuje na prvy krok (Poznajte vlastné prenosy) odporucani EDPB 01/2020, ¢ast 2.1 ,,Krok 1:
Poznajte vlastné prenosy”. Tento prvy krok sa uplatiiuje bez ohladu na dévod prenosu.

81 Je potrebné spresnit, Ze Gcely uréuje prevadzkovatel spolu so ,,zakladnymi prostriedkami“ spractivania (pozri
usmernenia EDPB 07/2020, bod 40).

82 Napriklad, ak mapovanie nespecifikuje umiestnenie dalSich sprostredkovatelov, alebo ak sa v mapovani
nespominaju prenosy vo forme vzdialeného pristupu v Case, ked' sa uskutocnuju.

83 Ako je vysvetlené vysSsie v bodoch 54 — 56.

8 Takéto mapovanie je potrebné aj vtedy, ked zmluvné strany vypliiaju prisluéné prilohy $tandardnych zmluvnych
doloZiek EK pre medzindrodné prenosy a Standardnych zmluvnych doloZiek EK medzi prevadzkovatelmi a
sprostredkovatelmi (pozri poznamku pod Ciarou ¢. 80).

85 Odporucania EDPB 01/2020, oddiel 2.2. ,Krok 2: Identifikdcia ndstrojov na prenos, ktoré vyuzivate”.

8 Clanok 28 ods. 3 pism. a) véeobecného nariadenia o ochrane tdajov.
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46 vseobecného nariadenia o ochrane udajov [¢lanok 13 ods. 1 pism. f), ¢lanok 14 ods. 1 pism. f) a
¢lanok 15 ods. 2 vseobecného nariadenia o ochrane udajov®].

Pokial ide o rozsah povinnosti prevadzkovatela posudit tuto dokumentéciu, zavisi to od typu dévodu,
ktory (dalsi) sprostredkovatelia (ako vyvozcovia Gdajov) poufZili na povodny alebo néasledny prenos®8:

Prenosy sa mdzu uskutocnit na zdklade rozhodnutia o primeranosti, ak Komisia podla ¢lanku 45
vSeobecného nariadenia o ochrane Udajov rozhodla, Ze tretia krajina, Uzemie alebo jeden alebo viaceré
uréené sektory v danej tretej krajine alebo medzinarodna organizacia zabezpecuje primeranu Uroven
ochrany. S cielom posudit, ¢i je drovern ochrany primerana, Komisia okrem inych kritérii zohladriuje
pravidla nasledného prenosu osobnych Udajov do inej tretej krajiny alebo medzinarodnej organizacie,
ktoré sa v danej krajine alebo medzindrodnej organizacii dodrziavaju, judikaturu, ako aj uc¢inné a
vymahatelné prava dotknutych os6b a ucinné spravne a sudne prostriedky napravy pre dotknuté
osoby, ktorych osobné Udaje sa prenasaju®.

V tejto suvislosti, ak prenos vykonava (dalsi) sprostredkovatel (v mene prevadzkovatela) na zaklade
rozhodnutia o primeranosti podla ¢lanku 45 vSeobecného nariadenia o ochrane udajov, stupen
overenia pozadovany od prevadzkovatela podla ¢lanku 28 ods. 1 vSseobecného nariadenia o ochrane
udajov, Ze jeho (dalsi) sprostredkovatel predloZi dostatocné zaruky, pokial ide o sulad s kapitolou V
vSeobecného nariadenia o ochrane tUdajov, by mal zahfiiat tieto prvky:

- ¢i je rozhodnutie o primeranosti platné®,

- a i prenosy vykonavané v mene prevadzkovatela patria do rozsahu posobnosti takéhoto rozhodnutia
(napr. kategédrie osobnych udajov alebo sektory v rozsahu pésobnosti)..

Ak osobné Udaje prenasané (dalSim) sprostredkovatelom (v mene prevadzkovatela) na zaklade
rozhodnutia o primeranosti podliehaju naslednému prenosu z tejto tretej krajiny, uroven ochrany
fyzickych osOb zarucena vseobecnym nariadenim o ochrane udajov na ucely takéhoto ndsledného
prenosu by takisto nemala byt narusena®’. V tejto suvislosti podla ¢lanku 45 ods. 2 pism. a)
vSeobecného nariadenia o ochrane Udajov akékolvek rozhodnutie o primeranosti vydané Eurépskou
komisiou sa vztahuje okrem iného na predpisy tretich krajin upravujice nasledné prenosy. Preto podla

87 Usmernenia EDPB 01/2022 k pravam na pristup, bod 122.

88 \/ stlade so zdokumentovanymi pokynmi prevadzkovatela, pokial ide o prenosy osobnych Udajov v ramci
spracovatelského retazca.

89 Pozri ¢lanok 45 vseobecného nariadenia o ochrane Udajov a referencné kritérium primeranosti skupiny WP29,
prijaté 28. novembra 2017, WP 254, schvalené EDPB 25. maja 2018, s. 7: ,Dalsie prenosy osobnych udajov
pbvodnym prijemcom pévodného prenosu tdajov by sa mali povolit len vtedy, ked’ dalsi prijemca (t. j. prijemca
ndsledného prenosu) takisto podlieha pravidldm (vrdtane zmluvnych pravidiel), pricom md primerand uroven
ochrany a dodrZiava prislusné pokyny pri spractvani tidajov v mene prevddzkovatela. Uroveri ochrany fyzickych
0s0b, ktorych udaje sa prendsaju, nesmie byt narusend dalsim prenosom. Pévodny prijemca udajov prendsanych
z EU je povinny zabezpe(it, aby ndsledné prenosy tdajov poskytovali primerané zdruky, ak neexistuje rozhodnutie
o primeranosti. Takéto ndsledné prenosy udajov by sa mali uskutocriovat len na obmedzené a urcené ucely a
pokial existuje pravny zdklad na takéto spracuvanie”.

%0 Odporucéania EDPB 01/2020, bod 19: ,,Ak prendsate osobné udaje do tretich krajin, regionov alebo sektorov, na
ktoré sa vztahuje rozhodnutie Komisie o primeranosti (v prisluSnom rozsahu), nemusite podniknut Ziadne dalsie
kroky opisané v tychto odporucaniach. Stdle vsak musite monitorovat, ¢i rozhodnutia o primeranosti tykajice sa
prenosov nebudu zrusené alebo vyhldsené za neplatné.”

91 Odporucania EDPB 01/2020, bod 19.

92 pozri ¢lanok 44 vieobecného nariadenia o ochrane Udajov: , dodrzZiavaji podmienky stanovené v tejto kapitole
(...) vratane podmienok ndslednych prenosov osobnych tdajov z predmetnej tretej krajiny alebo od predmetnej
medzindrodnej organizdcie do inej tretej krajiny, alebo inej medzindrodnej organizacii.”
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¢lanku 44 vseobecného nariadenia o ochrane udajov prevddzkovatel nemusi tieto poZiadavky sam
kontrolovat.

Pokial ide o povinnost prevadzkovatela podla ¢lanku 28 ods. 1 vSeobecného nariadenia o ochrane
udajov, znamena to, ze prevadzkovatel by mal zabezpedit, aby (dalsi) sprostredkovatel poskytol
,dostatocné zaruky” aj v suvislosti s naslednymi prenosmi, ktoré vykonava (dalsi) sprostredkovatel
z primeranej krajiny.

Ak neexistuje rozhodnutie o primeranosti, prenosy sa mozu uskutoc¢nit pod podmienkou poskytnutia
yprimeranych zaruk” v sulade s ¢lankom 46 vSseobecného nariadenia o ochrane tdajov. V tomto
pripade ma prevadzkovatel posudit zavedené primerané zaruky a venovat pozornost akymkolvek
problematickym pravnym predpisom, ktoré by mohli branit tomu, aby si dalsi sprostredkovatel plnil
povinnosti stanovené v zmluve s pévodnym sprostredkovatelom?3. Konkrétne by mal prevadzkovatel
zabezpedit, aby sa takéto ,postdenie vplyvu prenosu“®* vykonalo v sulade s judikaturou®, a ako je
vysvetlené v odporacaniach EDPB 01/2020. Dokumentaciu tykajucu sa zavedenych primeranych zaruk,
yposudenia vplyvu prenosu” a mozinych dodatoénych opatreni by mal vypracovat
sprostredkovatel/vyvozca®® (v pripade potreby v spolupraci so sprostredkovatelom/dovozcom?’).
Prevadzkovatel sa mdze opierat o posudenie, ktoré vypracoval (dalsi) sprostredkovatel, a pripadne ho
doplnit. Ak sa napriklad zd3, Ze posudenie, ktoré dostal prevadzkovatel, je nelplné, nepresné alebo
pochybné, prevadzkovatel by mal poZiadat o dodatoéné informacie, overit informacie a v pripade
potreby ich doplnit/opravit, pricom by mal mat na pamati, Ze posidenie by malo byt v sulade
s odporucaniami EDPB 01/2020 a krokmi v nich uvedenymi®®. To zahffia identifikaciu pravnych
predpisov a praxe, ktoré su relevantné pre okolnosti prenosu,®® a v pripade potreby uréenie vhodnych
dodatocnych opatrenil®, V tejto suvislosti by mal prevadzkovatel venovat osobitni pozornost tomu,
¢i vyvozca udajov, t. j. sprostredkovatel alebo dalsi sprostredkovatel, posudil, ¢i v pravnych predpisoch

93V tejto suvislosti pozri rozsudok SDEU Schrems 11, body 132 a 133, kde Stdny dvor zdérazfiuje zmluvnt povahu
Standardnych zmluvnych doloZiek EK pre medzinarodné prenosy.

%4 Toto posudenie je podrobnejsie vysvetlené v odpordcaniach EDPB 01/2020, krok 3 s nazvom Posudenie
ucinnosti vyuzivaného nastroja na prenos podla ¢lanku 46 vSseobecného nariadenia o ochrane udajov vzhladom
na vSetky okolnosti prenosu.

9 Rozsudok SDEU Schrems II, bod 134.

% Odporucania EDPB 1/2022 tykajlce sa Ziadosti o schvalenie a prvkov a zésad, ktoré sa nachadzaju v zavaznych
vnutropodnikovych pravidlach pre prevadzkovatela (¢lanok 47 vSeobecného nariadenia o ochrane udajov),
schvélené 20. juna 2023, verzia 2.1., bod 10: “(...) je povinnostou kaZdého vyvozcu udajov pri kazdom prenose
individudlne posudit, ¢i je potrebné zaviest dodatocné opatrenia s cielom zabezpecit troveri ochrany v podstate
rovnocenndu s urovriou ochrany stanovenou vo vseobecnom nariadeni o ochrane udajov. “

97 V rozsudku SDEU Schrems II, bod 134, Stdny dvor uviedol, e takéto overovanie moino v pripade potreby
vykonat v spolupraci s dovozcom. Pozri aj odporucania EDPB 01/2020, oddiel 4.

% Pozri najma ,Krok 3: Postidenie u¢innosti vyuZivaného nastroja na prenos podla ¢lanku 46 vSeobecného
nariadenia o ochrane Udajov vzhladom na vietky okolnosti prenosu”, ,Krok 4: Prijatie dodatocnych opatreni” a
,Krok 6: Prehodnotene v primeranych intervaloch”, ako sa vysvetluje v odporucaniach EDPB 01/2020.

9 Rozsudok SDEU Schrems Il, bod 126. Pozri tie? Odporu¢ania EDPB 01/2020, ¢ast 2.3. ,Krok 3: Postdenie
ucinnosti vyuzivaného nastroja na prenos udajov podla ¢lanku 46 vSeobecného nariadenia o ochrane udajov
vzhladom na véetky okolnosti prenosu, konkrétne bod 33. V rozsudku SDEU Schrems I, bod 134, Stdny dvor
uviedol, Ze takéto overenie je mozné vykonat v pripade potreby v spolupraci s dovozcom (pozri aj odporucania
EDPB 01/2020, bod 30).

100 Na zaklade judikatury prindleZi predovsetkym prevadzkovatelovi alebo sprostredkovatelovi, aby v kazdom
jednotlivom pripade a eventudlne v spolupracis prijemcom prenosu overil, ¢i pravo tretej krajiny uréenia zarucuje
primeranu ochranu osobnych Gdajov prenasanych na zaklade standardnych doloZiek o ochrane udajov z hfadiska
prava Unie a v pripade potreby poskytol dodato¢né zaruky k zdrukdm poskytovanym tymito ustanoveniami
(Rozsudok SDEU Schrems II, bod 134). Pozri aj odportcania EDPB ¢&. 01/2020, oddiel 2.4., ,Krok 4: Prijatie
dodatocnych opatreni”.

Prijaté 28



97.

98.

99.

a/alebo postupoch tretej krajiny nie je nieco, ¢o by mohlo narusit icinnost primeranych zaruk dévodu
prenosu, z ktorych vyvozca vychadzal®, najma vzhladom na pravne predpisy a postupy upravujice
pristup organov verejnej moci tretej krajiny k prenasanym osobnym tdajom%2,

Okrem toho a podobne ako prenosy zaloZené na rozhodnuti o primeranosti (¢lanok 45 vSeobecného
nariadenia o ochrane Udajov, pozri body 94 a 95 vysSie), ak osobné udaje prenasa (dalsi)
sprostredkovatel na zdklade primeranych zaruk podla ¢lanku 46 vSeobecného nariadenia o ochrane
udajov, povinnost prevadzkovatela podla ¢lanku 28 ods. 1 vSeobecného nariadenia o ochrane tGdajov
sa vztahuje aj na uistenie sa, Zze (dalsi) sprostredkovatel poskytuje dostatoéné zaruky, pokial ide
o nasledné prenosy. Primerané zaruky podla ¢lanku 46 vSeobecného nariadenia o ochrane udajov
zvyéajne zahffaju ustanovenia stanovujluce pravidld, ktorymi sa budid riadit vsetky nasledné
prenosy'%. To znamena, Ze prevadzkovatelia nemusia overovat, ¢i su tieto pravidla ako také v sulade
s poziadavkami kapitoly V vSeobecného nariadenia o ochrane Udajov. Prevadzkovatelia by vsak mali
byt schopni predloZit dokumentaciu tykajucu sa takychto naslednych prenosov. To znamena, Ze
prevadzkovatel by mal ziskat tieto informacie od (dalSieho) sprostredkovatela/vyvozcu, z ktorych
vyplyva, 7e dovozcovia skutoéne splfiaju poziadavky na nasledné prenosy podla platného nastroja,
ktorym sa stanovuju primerané zaruky.

2.3 O vyklade ¢lanku 28 ods. 3 pism. a) vSeobecného nariadenia o ochrane udajov
(otdzka 2)

Na to, aby sa zabezpecilo transparentné rozdelenie povinnosti a zavazkov interne (medzi
prevadzkovatelmi a sprostredkovatelmi), ako aj externe voci dotknutym osobam a regulacnym
organom podla ¢lanku 28 ods. 3 vSeobecného nariadenia o ochrane udajov, kazdé spracuvanie
osobnych udajov sprostredkovatelom sa musi riadit zmluvou alebo inym pravnym aktom podla prava
EU alebo ¢&lenského $tatul® medzi prevadzkovatelom a sprostredkovatelom. Podla &lanku 28 ods. 3
pism. a) vSeobecného nariadenia o ochrane udajov sa zmluvou stanovuje, Ze sprostredkovatel
,Spracuva osobné udaje len na zdklade zdokumentovanych pokynov prevddzkovatela, a to aj pokial ide
o0 prenos osobnych tdajov do tretej krajiny alebo medzindrodnej organizdcii, s vynimkou pripadov, ked’
si to vyZaduje prdvo Unie alebo prdvo &lenského §tdtu, ktorému sprostredkovatel podlieha.” Toto
ustanovenie znamena, Ze ,v takom pripade sprostredkovatel ozndmi prevddzkovatelovi tuto pravnu
pozZiadavku pred spracuvanim, pokial dané prdvo takéto ozndmenie nezakazuje z délezitych dévodov
verejného zdujmu."

Ziadost sa tyka existencie zmllv, ktoré zahffiaju zaviazok spractvat osobné Udaje len na zéklade
pokynov prevadzkovatela, ,pokial si to nevyZaduje zdkon alebo zdvizny prikaz viadneho orgdnu*
(s vynechanim odkazu na pravo Unie alebo pravo ¢lenského $tatu). V tejto suvislosti bolo EDPB
predloZenych niekolko otdzok, ktoré su spolo¢ne uvedené v nasledujucej casti:

2 Musi zmluva alebo iny pravny akt podla prava Unie alebo ¢lenského $tatu podia ¢lanku 28
ods. 3 vseobecného nariadenia o ochrane Udajov obsahovat vynimku stanovenu v ¢lanku 28
ods. 3 pism. a) ,,s vynimkou pripadov, ked' si to vyZaduje prdvo Unie alebo prdvo ¢lenského

101 pozri odpordcania EDPB €. 01/2020, oddiel 2.3 (,,Krok 3“).

102 pozri odporacéania EDPB €. 01/2020, bod 41 a nasl.

103 pozri napr. dolozku 8.7 (modul €. 1), resp. dolozku 8.8 (moduly €. 2 a 3) standardnych zmluvnych doloziek EK
o medzinarodnych prenosoch (vykonavacie rozhodnutie Komisie 2021/914) zo 4. juna 2021.

104 Halej sa pojem zmluva bude pouzivat ako odkaz na ,zmluvu alebo iny pravny akt podla prava EU alebo prava
Clenského statu”.
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stdtu, ktorému sprostredkovatel podlieha” (bud doslovne alebo velmi podobnym spésobom),
aby bola v sulade so vSeobecnym nariadenim o ochrane udajov?

2a Ak je odpoved na druht otdzku zadpornd, ked zmluva alebo iny pravny akt podla prava Unie
alebo ¢lenského statu rozSiruje vynimku uvedenud v ¢lanku 28 ods. 3 pism. a) vSeobecného
nariadenia o ochrane Udajov aj na prdvo tretej krajiny (napr. ,pokial si to nevyZzaduje zakon
alebo zavazny prikaz vliadneho organu”), je to samo osebe porusenim ¢lanku 28 ods. 3 pism. a)
vSeobecného nariadenia o ochrane udajov?

100. V usmerneniach EDPB 07/2020 sa poukazuje na , déleZitost dbslednosti rokovania o dohoddch
o spractivani udajov a ich vypracovania“ s ohlfadom na véetky pravne poziadavky EU alebo ¢lenského
$tatu, ktorym sprostredkovatel podlieha®. Pokial ide o obsah tychto dohéd, v usmerneniach EDPB
07/2020 sa uvadza, Ze dohoda ,medzi prevddzkovatelom a sprostredkovatelom musi byt v sulade
s poZiadavkami clanku 28 vseobecného nariadenia o ochrane udajov, aby sa zabezpeclilo, Ze
sprostredkovatel spractva osobné udaje v sulade so vseobecnym nariadenim o ochrane udajov.
V kazdej takejto dohode by sa mali zohladnit konkrétne povinnosti prevddzkovatelov a
sprostredkovatelov. Hoci sa v ¢ldnku 28 stanovuje zoznam bodov, ktoré musi zohladnit kaZzdd zmluva
upravujuca vztah medzi prevddzkovatelmi a sprostredkovatelmi, ponechdva sa tu priestor na dohodu
medzi zmluvnymi stranami.“*% Priestor na dohodu je obmedzeny poZiadavkami stanovenymi v ¢lanku
28 ods. 3 vSeobecného nariadenia o ochrane udajov.

105 Usmernenia EDPB 07/2020, bod 121.
106 ysmernenia EDPB 07/2020, bod 109.
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Po prvé, klu¢ovym prvkom zmluvy je zavazok sprostredkovatela spraclivat osobné daje len na zéklade
zdokumentovanych pokynov prevadzkovatela.

Ako sa vSak uznava v clanku 28 ods. 3 pism. a) vSeobecného nariadenia o ochrane udajov,
sprostredkovatelia mézu zdkonne spractvat osobné Udaje — inak ako na zéklade zdokumentovanych
pokynov prevadzkovatela — s cielom splnit pravne povinnosti vyplyvajice z pravnych predpisov EU
alebo ¢lenskych $tatov (dalej len ,, pravna poziadavka EU/C8“). V tom istom ustanoveni sa tie? vyZaduje
zavazok sprostredkovatela informovat prevadzkovatela vopred v pripade, Ze sa uplatiiuje pravna
poziadavka EU/CS na spracuvanie/prenos osobnych Udajov do tretej krajiny alebo medzinarodnej
organizacii, pokial uvedené pravo nezakazuje takéto informacie zo zdvainych dovodov verejného
zaujmu. Tento zavazok je vyslovne zahrnuty v zneni, ktoré je velmi podobné zneniu ¢lanku 28 ods. 3
pism. a) vSeobecného nariadenia o ochrane Udajov v Standardnych zmluvnych dolozkdch EK medzi
prevadzkovatelmi a sprostredkovatelmi'®” a vo viacerych Standardnych zmluvnych dolozkach, najm3
$tandardnych zmluvnych doloziek prijatych danskymi'®, slovinskymi'®® a litovskymi''® dozornymi
organmi na ucely suladu s ¢lankom 28 vSseobecného nariadenia o ochrane Udajov.

Okrem zavazku spracuvat len na zaklade zdokumentovanych pokynov prevadzkovatela élanok 28 ods.
3 pism. a) vSeobecného nariadenia o ochrane Udajov obsahuje tri hlavné prvky: a) pravidlo upravujiuce
situdcie, ked pravna poziadavka uklada sprostredkovatelovi povinnost vykondvat spraclvanie
osobnych udajov, ktoré nie je zaloZzené na pokynoch prevadzkovatela, teda nie je vykonavané v jeho

107 Pozri najma dolozky 7.1 pism. a) a 7.8 pism. a):

- Dolozka 7.1 pism. a): ,Sprostredkovatel spracuva osobné udaje len na zdklade zdokumentovanych pokynov
prevddzkovatela s vynimkou pripadov, ked' si to vyZaduje prdvo Unie alebo prdvo lenského $tdtu, ktorému
sprostredkovatel podlieha. V tom pripade sprostredkovatel ozndmi prevdadzkovatelovi tuto prdvnu poZiadavku
pred spracuvanim, pokial to dané prdavo nezakazuje zo zdvaZnych dévodov verejného zaujmu. Prevadzkovatel
moéZe pocas celého trvania spractuvania osobnych udajov vyddvat aj ndsledné pokyny. Tieto pokyny sa vidy
zdokumentuju.” (Zvyraznenie doplnené). EDPB a EDPS vo svojom spolo¢nom stanovisku k navrhu Standardnych
zmluvnych doloziek EK odporudili zahrnut Gplné znenie ¢lanku 28 ods. 3 pism. a) (a teda doplnit odkaz na
povinnost sprostredkovatela informovat prevadzkovatela o pravnej poziadavke) s cielom zvysit konzistentnost.
Spolo¢né stanovisko EDPB — EDPS 1/2021 k vykondvaciemu rozhodnutiu Eurépskej komisie o standardnych
zmluvnych dolozkach medzi prevadzkovatelmi a sprostredkovatelmi pre zaleZitosti uvedené v ¢lanku 28 ods. 7
nariadenia (EU) 2016/679 a ¢lanku 29 ods. 7 nariadenia (EU) 2018/1725, bod 38. Znenie ,,s vynimkou pripadov,
ked'si to vyZaduje prévo Unie alebo prdvo &lenského Stdtu, ktorému sprostredkovatel podlieha” uz bolo uvedené
v ndvrhoch Standardnych zmluvnych doloziek.

— Dolozka 7.8 pism. a): ,KaZdy prenos udajov do tretej krajiny alebo medzindrodnej organizdcii
sprostredkovatelom sa realizuje len na zdklade zdokumentovanych pokynov prevddzkovatela alebo s cielom
spinit_konkrétnu__poZiadavku podla prdva Unie alebo prdva ¢lenského §tdtu, ktoré sa vztahuje na
sprostredkovatela, a uskutocriuje sa v sulade s kapitolou V nariadenia (EU) 2016/679 alebo nariadenia
(EU) 2018/1725.“ Pokial ide o dolozku 7.8 pism. a), EDPB a EDPS odporudili zahrnit odkaz na to, ze
sprostredkovatel ma moZnost vykondvat prenosy na zéklade osobitnej poZiadavky podla prava Unie alebo prava
clenského Statu, ktorému sprostredkovatel podlieha, ¢o nebolo povodne uvedené v navrhu Standardnych
zmluvnych doloZiek. Priloha 2 k spoloénému stanovisku EDPB a EDPS 1/2021, pripomienky k dolozke 7.7 pism.
a).

108 Standardné zmluvné dolozky danskeho dozorného orgénu na Ucely stladu s ¢lankom 28 vieobecného
nariadenia o ochrane Udajov, konkrétne dolozky 4.1 a 8.2. V stanovisku EDPB 14/2019 k navrhu $tandardnych
zmluvnych doloZiek, ktory predloZil dansky dozorny organ (¢lanok 28 ods. 8 vSseobecného nariadenia o ochrane
udajov), EDPB odporudil zahrnut znenie ¢lanku 28 ods. 3 pism. a) s cieflom zabezpedit pravnu istotu.

109 Standardné zmluvné dolozky slovinského dozorného organu na ucely suladu s €lankom 28 vieobecného
nariadenia o ochrane udajov, konkrétne dolozky 3.1 a 7.2.

110 Standardné zmluvné dolozky litovského dozorného orgdnu na Gcely stladu s élankom 28 vieobecného
nariadenia o ochrane udajov, konkrétne dolozky 4.1, 22 a 23.
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mene, b) potreba, aby sprostredkovatel informoval prevadzkovatela'?!, a c) odkaz na takuto pravnu
poZiadavku, ktord vyplyva z prava EU alebo ¢lenského $tétu.

V tejto suvislosti EDPB pripomina, Zze vSeobecnou zdsadou je, Ze zmluvy nemdzu mat prednost pred
pravnymi predpismi. To znamen3, Ze bez ohladu na to, ¢i je doloZka stanovenad v ¢lanku 28 ods. 3 pism.
a) véeobecného nariadenia o ochrane udajov (,,s vynimkou pripadov, ked'si to vyZaduje prévo Unie
alebo prdvo clenského Statu, ktorému sprostredkovatel podlieha”) zahrnutd do zmluvy, nemdze
zabranit tomu, aby sa pravne poziadavky uplatfiovali popri zmluvnych poZiadavkach alebo v niektorych
pripadoch v rozpore so zmluvnymi poziadavkami. Okrem toho v sulade so vSeobecnou zdsadou, podla
ktorej zmluva nevytvéra povinnosti voéi tretim stranam, zmluva neméze zavazovat napriklad organy
verejnej moci ¢lenského $tatu alebo tretej krajiny*'2.

Vsetky zmluvy medzi prevadzkovatelom a sprostredkovatelom musia riesit situacie, v ktorych sa od
sprostredkovatela mdze podla pravnych predpisov vyzadovat, aby spracuival osobné tdaje inak ako na
zdklade pokynov prevadzkovatela. Okrem toho povinnost sprostredkovatela informovat
prevadzkovatela pred vykonanim spracivania, ktoré sa nezaklada na jeho pokynoch, je tiez zakladnym
prvkom zmluvy a musi byt v nej obsiahnutd®'3,

Pokial ide o osobné tdaje spractivané mimo EHP, odkaz na pravo EU alebo ¢lenského $tatu nema velké
opodstatnenie vzhladom na to, Ze sprostredkovatel mimo EHP bude len vynimocne podliehat pravnym
poZiadavkam EU alebo ¢lenského $tatu. EDPB v tejto stvislosti poznamendva, 7e §tandardné zmluvné
doloZzky EK pre medzindrodné prenosy, ktoré maju okrem poziadaviek ¢lanku 46 ods. 1 a ¢lanku 46 ods.
2 pism. d) vieobecného nariadenia o ochrane Udajov spifiat poziadavky ¢lanku 28 ods. 3 a 4
vseobecného nariadenia o ochrane Udajov!!4, neobsahuju slova podobné vyrazu ,,s vynimkou pripadov,
ked” z ¢lanku 28 ods. 3 pism. a) vSeobecného nariadenia o ochrane (dajov. PoZiadavka spracuvat
osobné uUdaje len na zdklade zdokumentovanych pokynov prevadzkovatela, pokial si to nevyzaduje
pravo EU alebo pravo ¢&lenského §tatu, sa viak uZ nepriamo rie$i ustanovenim 8.1 $tandardnych
zmluvnych dolozZiek EK pre medzinarodné prenosy.!'> Okrem toho to neznamenda, Ze sa nerieSi

11 ¢lanok 28 ods. 3 pism. a) vieobecného nariadenia o ochrane Gdajov stanovuje, 7e ak pravo Unie alebo
clenského Statu vyzaduje, aby sprostredkovatel spracuval osobné Udaje, v takom pripade , sprostredkovatel
oznami prevddzkovatelovi tuto pravnu poZiadavku pred spractuvanim, pokial dané prdvo takéto ozndmenie
nezakazuje zo zdavaznych dévodov verejného zdujmu“.

112 To je dbvod, preco Standardné zmluvné dolozky EK pre medzindrodné prenosy obsahuju niekolko zaruk,
ktorymi sa od vyvozcu a dovozcu vyzaduje, aby pred prenosom udajov posudili povinné poZiadavky pravnych
predpisov tretej krajiny s cielom zabezpedit, aby neprekracovali rdmec toho, ¢o je nevyhnutné v demokratickej
spolo¢nosti [dolozka 14 pism. a) aZ d)], od dovozcu sa vyzaduje, aby informoval vyvozcu v pripade zmien a aby
dovozca konal zodpovedajticim spésobom [doloZka 14 pism. e) a f)], a ukladaju sa dovozcovi povinnosti v pripade
pristupu orgénov verejnej moci (dolozka 15). Pozri rozsudok SDEU Schrems II, body 125 a 141.

113 v/ stanovisku EDPB ¢. 18/2021 k navrhu $tandardnych zmluvnych dolozZiek, ktoré predlozil litovsky dozorny
orgéan (¢lanok 28 ods. 8 vSeobecného nariadenia o ochrane udajov), EDPB odporucil zahrnut posledny prvok
¢lanku 28 ods. 3 pism. a) do Standardnych zmluvnych doloZiek (t. j. povinnost sprostredkovatela informovat
prevadzkovatela o uplatnitelnej zakonnej poZziadavke), stanovisko EDPB 18/2021, bod 19.

114 pozri od6évodnenie 9 standardnych zmluvnych doloZiek EK pre medzinarodné prenosy: ,,Ak spractvanie zahrria
prenosy Udajov od prevddzkovatelov, na ktorych sa vztahuje nariadenie (EU) 2016/679, k sprostredkovatelom
mimo jeho uzemnej pésobnosti, alebo od sprostredkovatelov, na ktorych sa vztahuje nariadenie (EU) 2016/679,
k dalsim sprostredkovatelom mimo jeho tuzemnej pésobnosti, standardné zmluvné doloZky stanovené v prilohe
k tomuto rozhodnutiu by mali takisto umoZriovat splnenie poZiadaviek ¢lénku 28 ods. 3 a 4 nariadenia (EU)
2016/679.”

115V dolozke 8 o zdrukach ochrany udajov (modul €. 2: Prenos od prevadzkovatela k sprostredkovatelovi) sa
uvadza v oddiele 8.1 — Pokyny:
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informacna povinnost podla ¢lanku 28 ods. 3 pism. a) vSeobecného nariadenia o ochrane udajov, kedze
Standardné zmluvné dolozky EK pre medzinarodné prenosy vyslovne zahfiaju potrebu, aby dovozca
udajov informoval vyvozcu Gdajov, ak nedokaze dodrzat pokyny prevadzkovatela!. V dosledku toho
zdvazok sprostredkovatela informovat prevadzkovatela v pripadoch, ked sa uplatiiuje pravna
poziadavka na spracuvanie (&i u? vyplyva z prava EU alebo &lenského $tatu alebo z prava tretej krajiny),
vyplyva z Standardnych zmluvnych doloZiek EK pre medzinarodné prenosy bez toho, aby sa v nich
presne uvadzalo ,s vynimkou pripadov, ked'si to vyZaduje prdvo Unie alebo prdvo ¢lenského stdtu,
ktorému sprostredkovatel podlieha” z ¢lanku 28 ods. 3 pism. a) vSeobecného nariadenia o ochrane
udajov (prvok c) uvedeny vyssie).

To je v sulade s ciefom ¢lanku 28 ods. 3 pism. a) véeobecného nariadenia o ochrane Udajov zabezpedit,
aby bol prevadzkovatel informovany, ked' sa od sprostredkovatela podla pravnych predpisov vyZaduje,
aby spracuval osobné udaje inak ako na zaklade pokynov prevadzkovatela.

Vzhladom na uvedenu analyzu sa EDPB domnieva, Ze zahrnutie vynimky stanovenej v ¢lanku 28 ods. 3
pism. a) vSeobecného nariadenia o ochrane udajov do zmluvy medzi prevadzkovatelom a
sprostredkovatefom?!’ ,s vynimkou pripadov, ked'si to vyZaduje prévo Unie alebo prdvo ¢lenského
statu, ktorému sprostredkovatel podlieha” (bud doslovne alebo velmi podobnym sp6sobom) sa
dorazne odporuca, ale nie je povinné pre sulad s ¢lankom 28 ods. 3 pism. a) vSeobecného nariadenia
o ochrane udajov. Tymto stanoviskom nie je dotknutd potreba zmluvnej povinnosti informovat
prevadzkovatela, ak je sprostredkovatel zo zakona povinny spractuvat osobné Gdaje inak ako na zaklade
pokynov prevadzkovatela, ako sa to uvadza ¢lanok 28 ods. 3 pism. a) vSeobecného nariadenia o
ochrane Gdajov. Ak je jasné, 7e pravne poZiadavky EU alebo ¢&lenského $titu su relevantné pre

, ) Dovozca udajov spractva osobné udaje len na zdklade zdokumentovanych pokynov vyvozcu udajov. Vyvozca
udajov méZe udelovat takéto pokyny pocas celého trvania zmluvy.

b) Dovozca udajov bezodkladne informuje vyvozcu udajov, ak nie je schopny tieto pokyny dodrzat.“

Podobne v module €. 3 (Prenos od sprostredkovatela k sprostredkovatelovi) sa v dolozke 8 o zarukach ochrany
udajov v oddiele 8.1 - Pokyny uvadza:

,» a) Vyvozca udajov informoval dovozcu tdajov, Ze kond ako sprostredkovatel podla pokynov prevadzkovatela,
ktoré dd vyvozca udajov pred spractvanim k dispozicii dovozcovi udajov.

b) Dovozca udajov spractiva osobné tdaje len na zdklade zdokumentovanych pokynov prevddzkovatela, ktoré
dovozcovi udajov ozndmil vyvozca udajov, a akychkolvek dodatocnych zdokumentovanych pokynov vyvozcu
udajov. Takéto dodatocné pokyny nesmu byt v rozpore s pokynmi prevddzkovatela. Prevddzkovatel alebo vyvozca
udajov mézZe udelovat dalsie zdokumentované pokyny tykajuce sa spracuvania tdajov pocas celého trvania
zmluvy.

¢) Dovozca udajov bezodkladne informuje vyvozcu udajov, ak nie je schopny tieto pokyny dodrZat.” Ak dovozca
udajov nie je schopny dodrZzat pokyny prevddzkovatela, vyvozca udajov bezodkladne zasle ozndmenie
prevddzkovatelovi.

116 Okrem dolozky 8.1 (pozri predchadzajicu pozndmku pod ¢iarou) sa v dolozke 14 v oddiele 14 pism. e) uvadza:
,Dovozca udajov sa zavidzuje bezodkladne ozndmit vyvozcovi udajov, ¢i md po vyjadreni stuhlasu s tymito
doloZzkami pocas trvania zmluvy dévod domnievat sa, Ze sa na neho vztahuju alebo zacali vztahovat prdvne
predpisy alebo prax, ktoré nie su v sulade s poZiadavkami podla pismena a), a to aj po zmene prdavnych predpisov
tretej krajiny alebo prijati opatrenia (ako je Ziadost o poskytnutie udajov) tykajuceho sa uplatnenia takychto
pravnych predpisov v praxi, ktoré nie je v sulade s poZiadavkami podla pismena a). (Pri module ¢. 3: Vyvozca
udajov postupi ozndmenie prevddzkovatelovi.)”

117 Najméa ak sa prevadzkovatel a sprostredkovatel opieraju o svoju vlastni spracovatelskd zmluvu, a nie o
Standardné zmluvné dolozky EK medzi prevadzkovatelmi a sprostredkovatelmi, ani o Standardné zmluvné
dolozky prijaté dozornymi orgdnmi na ucely suladu s ¢lankom 28 vseobecného nariadenia o ochrane udajov ¢i
o Standardné zmluvné dolozky EK pre medzinarodné prenosy. Pozri aj odévodnenie 109 a ¢lanok 28 ods. 6
nariadenia (EU) 2016/679.
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spraclvanie, pouzitie znenia ¢lanku 28 ods. 3 pism. a) vieobecného nariadenia o ochrane Udajov by
pomohlo preukazat sdlad.

109. EDPB sa teraz zameria na to, ¢i zmluva zahfnajuca SirSiu vynimku vztahujlicu sa aj na pravo tretej
krajiny, ako je napriklad vynimka zo zavazku spracivat osobné daje len na zaklade zdokumentovanych
pokynov prevadzkovatela, ,pokial si to nevyZaduje zdkon alebo zdvdzny prikaz vliddneho orgdnu”, je
sama osebe porusenim ¢lanku 28 ods. 3 pism. a) vSeobecného nariadenia o ochrane udajov.

110. Toto znenie, ak nie je doplnené dalsimi Specifikdciami, mdze zahfriat dve odlisné situdcie, ktoré by sa
mali analyzovat samostatne z hladiska pravneho kontextu:

e predpokladana pravna poziadavka alebo zavazny prikaz vyplyva z prava ¢lenského $tatu Unie
alebo EHP.

e predpokladana pravna poziadavka alebo zavazny prikaz vyplyva z inych pravnych predpisov,
ako je pravo ¢lenského $tatu Unie alebo EHP.
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Prva situdcia patri do vyslovnych ustanoveni ¢lanku 28 ods. 3 pism. a) vSeobecného nariadenia
o ochrane udajov, v ktorych sa stanovuje zmluvny zavazok sprostredkovatela spractvat len na zaklade
zdokumentovanych pokynov prevadzkovatela, ,s vynimkou pripadov, ked'si to vyZaduje prévo Unie
alebo pravo c¢lenského stdtu, ktorému sprostredkovatel podlieha“. Je to tak bez ohladu na to, ¢i sa
spracuvanie osobnych Udajov uskuto¢iuje v ramci EHP alebo mimo neho.

Pravne predpisy Unie vratane vieobecného nariadenia o ochrane Udajov a pravnych poziadaviek
¢lenskych statov su sucastou rovnakej Ustavnej tradicie ako vieobecné nariadenie o ochrane udajov,
v ktorom je zakotvena ochrana fyzickych osOb v suvislosti so spracdvanim osobnych Udajov ako
zakladného prava podla &lanku 16 ods. 1 Zmluvy o fungovani Eurépskej tnie (dalej len ,ZFEU“) a €lanku
8 ods. 1 Charty zakladnych prav Eurdpskej Unie (dalej len ,,Charta“)!'8,

Ak zmluvné strany m6zu na zaklade inych prvkov svojej zmluvy (zmliv) preukazat, Ze slova , pokial si
to nevyZaduje zdkon alebo zdvdzny prikaz viddneho orgdnu“ zahfiaju len tuto prvd situdciu, tato
formuldcia nema vplyv na zaruky stanovené v ¢lanku 28 ods. 3 pism. a) vSseobecného nariadenia o
ochrane udajov.

Vyskytnu sa pripady, ked zmluva (zmluvy) zmluvnych stran presiahne tuto prvu situaciu, ¢o znamena,
Ze odkaz na ,,zdkon alebo zdvézny prikaz viddneho orgdnu* zahffa pravne poziadavky/zédvazné prikazy
vyplyvajuce z inych pravnych predpisov, ako st pravne predpisy €lenského $tatu Unie alebo EHP (druha
situdcia).

EDPB konstatuje, Ze poziadavky na spraclivanie Udajov na zaklade pravnych predpisov inych ako je
pravny poriadok ¢lenského $tatu Unie alebo EHP nezdielaju ich Ustavnu tradiciu a nemdzu sa
automaticky povazovat za rovnaké ako v radmci pravneho poriadku EU (vzhladom na €lanok 44
vseobecného nariadenia o ochrane uUdajov). V tejto suvislosti EDPB pripomina, Ze podla c¢lanku 6
vSeobecného nariadenia o ochrane Udajov pojmy ,,zdkonna povinnost”, ,verejny zadujem“ a ,organ
verejnej moci“ odkazuju na pravo Unie alebo ¢lenského $tatull®. Podobne EDPB poznamendva, Ze
v €lanku 29 vSeobecného nariadenia o ochrane udajov o spracudvani na zaklade pravomoci
prevadzkovatela alebo sprostredkovatela sa stanovuje, Ze ,sprostredkovatel’ a kaZzdd osoba konajtca
na zdklade poverenia prevddzkovatela alebo sprostredkovatela, ktord md pristup k osobnym tdajom,
méZe spracuvat tieto udaje len na zdklade pokynov prevddzkovatela s vynimkou pripadov, ked'sa to
vyZaduje podla prdva Unie alebo prdva ¢lenského stdtu”. (zvyraznenie doplnené)

V suvislosti s prenosmi sa predpoklada, Ze pravne poZiadavky mdzu vyplyvat aj z inych pravnych
predpisov, ako je pravo EU alebo pravo ¢lenského $tatu. Ked sa uskuto&ruju prenosy, EDPB pripomina,

1180dovodnenie 1 vieobecného nariadenia o ochrane Gdajov odkazuje na ¢lanok 16 ods. 1 Zmluvy o fungovani
Eurdpskej tnie (dalej len ,ZFEU“) a ¢lanok 8 ods. 1 Charty zakladnych prav Eurépskej Unie (dalej len ,Charta®).
V ¢lanku 52 ods. 1 Charty sa uvadza: ,,Akékolvek obmedzenie vykonu prdv a slobéd uznanych v tejto charte musi
byt ustanovené zdkonom a respektovat podstatu tychto prdv a slobéd. Za predpokladu dodrZiavania zdsady
proporcionality moZno tieto prdva a slobody obmedzit len vtedy, ak je to nevyhnutné a ak to skutocne zodpovedd
cielom v§eobecného zdujmu, ktoré su uznané Uniou, alebo ak je to potrebné na ochranu prdv a slobéd inych. “
113V ¢lanku 6 ods. 3 vieobecného nariadenia o ochrane Udajov sa stanovuje, Ze ak je pravnym zdkladom
spractvania ,zakonna povinnost“ [¢lanok 6 ods. 1 pism. c) vSeobecného nariadenia o ochrane udajov] alebo
»Splnenie ulohy realizovanej vo verejnom zaujme alebo pri vykone verejnej moci zverenej prevadzkovatelovi”
(¢lanok 6 ods. 1 pism. e) vieobecného nariadenia o ochrane tdajov), vztahuje sa to na ustanovenia prava Unie
alebo prava c¢lenského statu, ktorym prevadzkovatel podlieha. Pokial ide o ¢lanok 6 vSeobecného nariadenia
o ochrane udajov, v odévodneni 40 vSeobecného nariadenia o ochrane udajov sa vysvetluje, Ze ak je pravny
zaklad pre spracuvanie stanoveny zakonom, znamena to ,bud v tomto nariadeni alebo v inych prdavnych
predpisoch Unie alebo v prdve ¢lenského Stdtu, ako je to uvedené v tomto nariadeni”. V €lanku 49 ods. 4
véeobecného nariadenia o ochrane Gdajov sa stanovuje, Ze k uplatneniu tejto vynimky moze viest len verejny
zaujem uznany pravom Unie alebo pravom ¢élenského $tatu, ktorému prevadzkovatel podlieha.
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Ze okrem ¢lanku 28 vSeobecného nariadenia o ochrane tdajov sa uplatfiuje aj kapitola V vSeobecného
nariadenia o ochrane Udajov. EDPB zastdva ndzor, Ze pokial ide o osobné tUdaje spraciivané mimo EHP,
¢lanok 28 ods. 3 pism. a) vSieobecného nariadenia o ochrane Udajov v zdsade nebrani tomu, aby boli
do zmluvy zahrnuté ustanovenia, ktoré sa tykaju poziadaviek prava tretej krajiny na spracivanie
prenasanych osobnych Udajov. Takéto ustanovenia mozu byt zahrnuté najma s ciefom zabezpedit sulad
s kapitolou V vSeobecného nariadenia o ochrane Udajov, je vSak velmi nepravdepodobné, Ze by stacilo
len uvedenie slov ,pokial si to nevyZaduje zdkon alebo zavéizny prikaz viédneho orgdnu”.

EDPB v tejto suvislosti poznamendva, Ze Standardné zmluvné dolozky EK pre medzinarodné prenosy sa
osobitne zameriavaju na ,,miestne pravne predpisy a prax, ktoré maju vplyv na dodrziavanie doloZiek”
v dolozke 14 a na ,,povinnosti dovozcu Udajov v pripade pristupu organov verejnej moci“ v dolozke 15.
Pred podpisanim Standardnych zmluvnych doloZiek musia zmluvné strany posudit, ¢i existuju miestne
pravne predpisy a prax, ktoré maju vplyv na dodrZiavanie dolozZiek (dolozka 14 Standardnych
zmluvnych doloZiek EK pre medzinarodné prenosy). V dolozke 14 sa od zmluvnych stran vyZzaduje, aby
zarucili, Ze si nie s vedomé pravnych predpisov a praxe v tretej krajiny, v ktorej dovozca sidli, ktoré by
mu branili plnit si povinnosti podla Standardnych zmluvnych doloZiek EK pre medzindrodné prenosy,
ato po posudeni takychto pravnych predpisov a praktik dovozcom avyzaduje sa, aby dovozca
bezodkladne informoval vyvozcu o akejkolvek zmene, pricom v takom pripade bud vyvozca urci
vhodné opatrenia na rieSenie situacie, alebo mu dolozka 14 umozni pozastavit prenos a dokonca
vypovedat zmluvu. Dolozka 15 uklada dovozcovi Udajov urcité povinnosti v pripade pristupu organov
verejnej moci tretej krajiny k idajom. Stanovuje sa v nej aj niekolko krokov, ktoré musi dovozca Udajov
podniknut, ked' Celi pristupu organov verejnej moci tretej krajiny k idajom (bud’ na poZiadanie, alebo
priamo), s cielom (v kone¢nom dosledku) zabezpedit, aby bol prevadzkovatel informovany. Okrem
povinnosti informovat vyvozcu Udajov ma dovozca aj povinnost preskimat zakonnost Ziadosti o
pristup a zdokumentovat toto pravne posudenie, ako aj povinnost napadnut Ziadost v urcitych
pripadoch. Vyvozca Udajov - po porade s prevadzkovatelom, ak vyvozca udajov nie je
prevadzkovatelom - bude mdct prijat potrebné opatrenia vratane mozného pozastavenia prenosu
alebo ukoncéenia platnosti Standardnych zmluvnych doloziek EK pre medzinarodné prenosy. To, €i su
akékolvek (nasledné) prenosy vlade tretej krajiny v sulade so vSseobecnym nariadenim o ochrane
udajov, bude zavisiet od analyzy jednotlivych pripadov (okrem iného od pravneho zékladu, existencie
prevadzkovatela a suladu s kapitolou V vSseobecného nariadenia o ochrane udajov). V rdmci modulu ¢.
3 Standardnych zmluvnych doloZiek EK pre medzinarodné prenosy (od sprostredkovatela
k sprostredkovatelovi) ma dovozca/sprostredkovatel povinnost spristupnit vyvozcovi pravne
posudenie. EDPB odkazuje v tejto suvislosti aj na body 88-89 a 106 uvedené vyssie.

Okrem toho podla standardnych zmluvnych doloziek EK pre medzindrodné prenosy su vyvozca aj
dovozca povinni uistit sa, Ze pravne predpisy tretej krajiny uréenia umoznuju dovozcovi dodrziavat
Standardné zmluvné dolozky EK pre medzinarodné prenosy pred prenosom osobnych udajov do tejto
tretej krajiny*?°. Ak sprostredkovatel vyvaza osobné Udaje v mene prevadzkovatela, tato povinnost sa
vztahuje aj na prevadzkovatela (pozri aj body 79 a nasledujuce).

Podobne sa v odporucaniach k zavaznym vnutropodnikovym pravidldm pre prevadzkovatelov a
v referenénych dokumentoch k zavaznym vnuatropodnikovym pravidlam pre sprostredkovatelov
stanovuje aj subor povinnosti v pripade, ze ¢len skupiny, na ktord sa vztahujd zavazné vnatropodnikové
pravidla, podlieha konfliktu medzi miestnymi pravnymi predpismi a zavaznymi vnitropodnikovymi

120 Rozsudok SDEU Schrems I, bod 141. Pozri aj $tandardné zmluvné dolozky EK pre medzinarodné prenosy,
dolozka 14 pism. a) az d).
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pravidlami®?! a/alebo prijme Ziadost o poskytnutie informacii od organu presadzovania prava alebo
organu Statnej bezpeénostil?2. V odporaéaniach EDPB 1/2022'?3 sa wuvadza, ze zavazné
vnutropodnikové pravidla pre prevadzkovatelov (BCR-C) maju obsahovat dolozky, ktoré sa zaoberaju
miestnymi pravnymi predpismi a praxou ovplyviujucimi dodrZiavanie zavaznych vnutropodnikovych
pravidiel pre prevadzkovatelov (oddiel 5.4.1), ako aj povinnosti dovozcu Udajov v pripade Ziadosti viady
o pristup k Udajom (oddiel 5.4.2). BCR-C mobzZe sluzit ako mechanizmus prenosu pre prenosy
sprostredkovatelom v rdmci skupiny.

V pripadoch, ked'sa na prenosy vztahuju rozhodnutia o primeranosti, st pravne predpisy tykajuce sa
»pristupu orgdnov verejnej moci k osobnym tdajom, ako aj vykondvania takychto pravnych predpisov”
jednym z prvkov, ktoré Eurdpska komisia musi zohladnit pri posudzovani primeranosti irovne ochrany
podla ¢lanku 45 ods. 2 pism. a) vSeobecného nariadenia o ochrane Gdajov!?4.

Rozhodnutia o primeranosti’?®>, standardné zmluvné dolozky EK pre medzinarodné prenosy'?® a
odporuéania a referenéné dokumenty BCR'%’ spaja ich ponimanie toho, Ze pravne predpisy a prax tretej
krajiny, ktoré re$pektuju zasady zakladnych prav a slobod zakotvenych v ZFEU, charte a vo vieobecnom
nariadeni o ochrane Udajov a nepresahuju rdmec toho, o je v demokratickej spolo¢nosti nevyhnutné

121 Oddiel 5.4.1 ,Miestne pravne predpisy a prax, ktoré maju vplyv na dodrziavanie BCR-C“, Odporucania EDPB
1/2022 tykajuce sa Ziadosti o schvalenie a prvkov a zasad, ktoré sa nachadzaju v zavaznych vnatropodnikovych
pravidlach pre prevadzkovatela (¢lanok 47 vSeobecného nariadenia o ochrane udajov). Oddiel 6.3 “Potreba
transparentnosti, ak vnutrostatne pravne predpisy brania skupine v dodrziavani zavaznych vnutropodnikovych
pravidiel” Pracovného dokumentu, ktorym sa vytvara tabulka s prvkami a zdsadami, ktoré sa nachadzaju
v zavaznych vnutropodnikovych pravidlach pre sprostredkovatelov, WP 257 rev.01, schvdlené EDPB 25. mdja
2018.

122 Oddiel 5.4.2 ,Povinnosti dovozcu Udajov v pripade Ziadosti o pristup vlady“, odporucania EDPB 1/2022
tykajuce sa Ziadosti o schvalenie aprvkov azasad, ktoré sa nachddzaju v zavaznych vnutropodnikovych
pravidlach pre prevadzkovatela (¢lanok 47 vSeobecného nariadenia o ochrane udajov); pozri aj oddiel 6.3
,Potreba transparentnosti, ak vnutrosStatne prdvne predpisy brdnia skupine v dodrziavani zavaznych
vnutropodnikovych pravidiel, Pracovny dokument, ktorym sa vytvara tabulka s prvkami a zdsadami, ktoré sa
nachadzaju v zavaznych vnatropodnikovych pravidlach pre sprostredkovatelov, WP 257 rev.01.

123 Odporucania EDPB 1/2022 tykajuce sa Ziadosti o schvélenie a prvkov a zésad, ktoré sa nachadzaju v zavaznych
vnutropodnikovych pravidlach pre prevadzkovatela (¢lanok 47 vSeobecného nariadenia o ochrane udajov)

124 5(3dny dvor sa tymto prvkom zaoberal vo svojich rozsudkoch vo veciach Schrems | a Schrems I1. Rozsudok SDEU
20 6. oktébra 2015, Maximillian Schrems proti Data Protection Commissioner, (dalej len "rozsudok SDEU Schrems
I"), vec C-362/14, ECLI:EU:C:2015:650, ods. 91 a nasl. Rozsudok SDEU vo veci Schrems II, body 141, 174 — 177,
187 —189.

125 pozri ¢lanok 45 ods. 2 pism. a) vSeobecného nariadenia o ochrane Udajov, kde sa ustanovuje, ze Eurépska
komisia ma zohladnit: , prdvny Stdt, dodrziavanie ludskych prdv a zdkladnych slobéd, prislusné prdvne predpisy,
a to vSeobecné aj odvetvové, vratane predpisov tykajucich sa verejnej bezpecnosti, obrany, ndrodnej bezpecnosti
a trestného prdva a pristupu orgdnov verejnej moci k osobnym udajom, ako aj vykondvanie takychto prdavnych
predpisov, pravidiel ochrany udajov, profesijnych pravidiel a bezpecnostnych opatreni vrdtane pravidiel pre
ndsledny prenos osobnych udajov do dalsej tretej krajiny alebo medzindrodnej organizdcii, ktoré sa v danej tretej
krajine alebo medzindrodnej organizdcii dodrziavaju, judikatura, ako aj uc¢inné a vymdhatelné prava dotknutej
osoby a ucinné sprdavne a sudne prostriedky ndpravy pre dotknuté osoby, ktorych osobné udaje sa prendsaju”“.
Pozri aj Referencné kritérium primeranosti Pracovnej skupiny zriadenej podla c¢lanku 29, prijaté 28. novembra
2017, WP 254, schvalené EDPB 25. maja 2018. Pojem , primerand Uroven ochrany” dalej rozvinul Suidny dvor
Eurdpskej Unie vo svojom rozsudku vo veci Schrems | (body 73 a 74) a rozsudku Schrems Il (bod 94).

126 Dolozka 14 pism. a) standardnych zmluvnych doloZiek EK pre medzinarodné prenosy.

127To je vyslovne uvedené v odporicaniach EDPB 1/2022 (odporucania tykajlce sa zavaznych vnutropodnikovych
pravidiel prevadzkovatela), verzia 2.1, v bodoch 5.4.1 a 5.4.2. Rovnaké chdpanie je implicitne zakladom oddielu
6.3 ,Potreba transparentnosti, ak vnutrostatne pravne predpisy brania skupine v dodrziavani zavaznych
vnutropodnikovych pravidiel” Pracovny dokument skupiny zriadenej podla ¢lanku 29, ktorym sa vytvara tabulka
s prvkami a zasadami, ktoré sa nachadzaju v zavaznych vnutropodnikovych pravidlach pre sprostredkovatelov,
WP 257 rev.01, schvélené EDPB 25. maja 2018.
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a primerané na zabezpecenie jedného z cielov uvedenych v ¢lanku 23 ods. 1 vSeobecného nariadenia
o ochrane udajov, neoslabuju Uroven ochrany zaruéenu vseobecnym nariadenim o ochrane Gdajov!?.
Z tohto dévodu obsahuju Standardné zmluvné dolozky EK pre medzinarodné prenosy'?® a odporucania
a referenéné dokumenty BCR'3C ustanovenia, ktoré pripisuju pravnym predpisom a praxi rdzne
dosledky v zdvislosti od toho, €i oslabuju Uroven ochrany zabezpelenu vseobecnym nariadenim
o ochrane Udajov. Aj ad hoc zmluvy zaloZené na ¢lanku 46 ods. 3 pism. a) vSeobecného nariadenia
o ochrane tdajov maju obsahovat podobné ustanovenia®3?.

Z uvedeného vyplyva, Ze ak pravne predpisy tretej krajiny vyzaduju, aby sprostredkovatel spracuval
osobné Udaje inak ako na zaklade pokynov prevadzkovatela, Uroven ochrany zakotvena v vSeobecnom
nariadeni o ochrane tdajov bude dodrzana len vtedy, ak uvedené pravne predpisy spifiaju vyssie
uvedené podmienky. V kazdom pripade ma sprostredkovatel zaviest dodatoéné opatrenia v pripade,
Ze uvedené podmienky nie st splnené, a zmluva by mala zabezpedit splnenie tychto podmienok.

Ak sprostredkovatel spraciva osobné Gdaje v rdmci EHP, za urcitych okolnosti stale méze byt vystaveny
pravnym predpisom tretej krajiny. EDPB zdo6raznuje, Ze doplnenie odkazu na pravo tretej krajiny v
zmluve neoslobodzuje sprostredkovatela od jeho povinnosti podla vSeobecného nariadenia o ochrane
udajov.

Vzhladom na uvedenu analyzu sa EDPB domnieva, Ze zahrnutie podobnej formulacie, ako je ,,pokial si
to nevyZaduje zdkon alebo zdvézny prikaz viddneho orgdnu”, je vysadou zmluvnej slobody stran a
neporusuje sa tym ¢lanok 28 ods. 3 pism. a) vSeobecného nariadenia o ochrane udajov. Tym nie je
dotknutd povinnost dodrziavat vseobecné nariadenie o ochrane Udajov pri spracivani osobnych
Udajov. Okrem toho tato formuldcia nezbavuje prevadzkovatela a sprostredkovatela povinnosti
reSpektovat vSeobecné nariadenie o ochrane Udajov, najma pokial ide o informacie, ktoré sa maju
poskytnut prevadzkovatelovi, a pripadne aj podmienky medzinarodnych prenosov osobnych tGdajov
spracuvanych v mene prevadzkovatela.!3?

Na zdver sa v Ziadosti kladie doplfiujlica otdzka:

Ak je odpoved na otdzku 2a zaporna, ma sa takato rozsirena vynimka namiesto toho vykladat ako
zdokumentovany pokyn prevadzkovatela v zmysle clanku 28 ods. 3 pism. a) vSeobecného
nariadenia o ochrane Udajov?

Vzhladom na vyssie uvedenul odpoved, EDPB chape dopliiujucu otazku tak, ¢i zmluvné strany moZu
tvrdit, Ze formulacia ,pokial si to nevyZaduje zdkon alebo zdvézny prikaz viddneho orgdnu” (bud
doslovne, alebo vo velmi podobnom zneni) sa v ich zmluve ma chapat ako zdokumentovany pokyn
prevadzkovatela v zmysle ¢lanku 28 ods. 3 pism. a) vSeobecného nariadenia o ochrane tudajov.

EDPB najprv zvaZuje, Ci je tento argument prijatelny, ak pravna poZiadavka alebo zavazny prikaz
vyplyva z prava ¢lenského $tatu Unie alebo EHP.

128 Odpora¢ania EDPB 01/2020 o opatreniach, ktoré doplfiaju néstroje na prenos, aby sa zabezpeil sulad s
Uroviiou ochrany osobnych UGdajov v EU, verzia 2.0, bod 38, a odportGcania EDPB 02/2020 o eurdpskych
zakladnych zarukach pre opatrenia dohladu, body 22 a 24.

123 Dolozka 14 $tandardnych zmluvnych doloZiek EK pre medzinarodné prenosy.

130 Pozri poznamku pod ciarou €. 127.

131 pozri Odpordéania €. 1/2020 o opatreniach, ktoré dopliiaju néstroje na prenos, aby sa zabezpeéil sulad
s Uroviiou ochrany osobnych tdajov v EU, verzia 2.0, bod 66.

132 Najma povinnost prevadzkovatela zabezpedit, aby si v stvislosti so spractivanim mimo EHP mohlo spractivanie
sprostredkovatelom vyzadovat len pravo tretej krajiny, ktoré zabezpeluje v podstate rovnocennu urover
ochrany. Pozri tieZz body 116 — 122 vyssie.
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EDPB poznamenava, Ze pojem ,pokyny“, ako sa pouziva v €lanku 28 ods. 3 pism. a) vSeobecného
nariadenia o ochrane U(dajov, sa vztahuje konkrétne na prevadzkovatela uvadzajuceho, aké
spracuvanie ktorych udajov sa olakava od sprostredkovatela v jeho mene a akym spdsobom?33,
Akékolvek ustanovenia, ktoré prevadzkovatel zahrnie do zmluvy so svojim poskytovatefom
sluzieb/sprostredkovatelom a ktoré nespocivaju v zZiadosti o vykonanie spracivania osobnych tdajov
v mene prevadzkovatela, sa tieZ nepovazuje za pokyn v zmysle ¢lanku 28 ods. 3 pism. a) vSeobecného
nariadenia o ochrane Udajov. Pokyny prevadzkovatela by okrem toho mali byt dostato¢ne presné, aby
zahfnali konkrétne spracuvanie osobnych udajov, ¢o v pripade predmetného znenia neplati. Okrem
toho by prevadzkovatel vidy mal mat (musel mat) moznost — a zakonne vyZadovat v rozsahu, v akom
by pokyn na spracuvanie osobnych udajov v mene prevadzkovatela bol v rozpore so vSeobecnym
nariadenim o ochrane Udajov — zrusit takyto pokyn. Sprostredkovatel ma potom vyhoviet zruseniu
pokynu prevadzkovatelom a ukondit spracivanie.

Tym, Ze prevadzkovatel dava sprostredkovatelovi pokyny, uplatfiuje svoje uréenie ucelov a
prostriedkov spractvania udajov, konkrétne tym, Ze ma vplyv na kliéové prvky spracivania®3*. Vplyv
prevadzkovatela na spractvanie osobnych Udajov v zasade zanika, ak pravne predpisy EU alebo
¢lenského Statu stanovuju poziadavky na sprostredkovatela, aby vykonaval spracivanie osobnych
Udajov, ktoré prevadzkovatel nemoéie riadit alebo zastavit'®. Hoci prevadzkovatel méze
sprostredkovatelovi pripomenut, aby dodrziaval pravo EU alebo &lenského $tatu, nemozno to chapat
ako pokyn v zmysle ¢lanku 28 ods. 3 pism. a) vieobecného nariadenia o ochrane Gdajov'3®. Samotné
vSeobecné nariadenie o ochrane Udajov uzndva tuto situaciu poukazanim na to, Ze sprostredkovatel
musi spracuvat len na zdklade zdokumentovaného pokynu prevadzkovatela, pokial to nevyZaduje
pravo Unie alebo préavo &lenského $tatu, ktorému sprostredkovatel podlieha [¢lanok 28 ods. 3 pism. a)
vseobecného nariadenia o ochrane udajov], a musi bezodkladne informovat prevadzkovatela, ak
pokyn porusuje vSeobecné nariadenie o ochrane uUdajov (Clanok 28 ods. 3 posledny pododsek
vSeobecného nariadenia o ochrane Udajov).

EDPB sa domnieva, Ze uvedené odévodnenie sa uplatriuje aj v pripade, ked prdvna poziadavka alebo
zavazny prikaz vyplyva z pravnych predpisov tretej krajiny. V tejto situdcii prislusné pravne predpisy
obmedzuju vplyv, ktory mdze prevadzkovatel mat na spractivanie idajov.

Navyse ak ustanovenie, podla ktorého sa sprostredkovatel zavazuje spraclivat osobné Udaje len na
zaklade zdokumentovanych pokynov prevadzkovatela , pokial si to nevyZaduje zdkon alebo zdvizny
prikaz vlddneho orgdnu”, samo o sebe naznacuje, Ze spracuvanie na zdklade pokynu prevadzkovatela
je pravidlom, zatial ¢o vynimka existuje prave pre spracuvanie, ktoré sa nevykondva na zaklade pokynu
prevadzkovatela (ako vyplyva zo slovného spojenia ,pokial si to nevyzaduje”). Okrem toho je stdle na
rozhodnuti sprostredkovatela, ¢i splni zdkonnu poziadavku alebo zdvazny prikaz, ktoré sa na neho
vztahuju, alebo ¢i bude Celit pravnym dosledkom toho, Ze tak neurobi .

133 Usmernenia EDPB 07/2020, bod 116.

134 Usmernenia EDPB 07/2020, bod 20.

135V tejto suvislosti by potom mohla nastat situdcia uvedena v ¢lanku 4 ods. 7 vSeobecného nariadenia o ochrane
Udajov, v ktorom sa uvédza, 7e v pripade, e sa Glely a prostriedky tohto spractivania stanovuju v prave Unie
alebo v prave ¢lenského $tatu, mozno prevadzkovatela alebo konkrétne kritérid na jeho uréenie urcit v prave
Unie alebo v prave ¢lenského $tatu. Pozri rozsudok SDEU z 11. janudra 2024, Belgian State (Données traitées par
un journal officiel), vec C-231/22, ECLI:EU:C:2024:7, body 28-30, 35 a 39; usmernenia EDPB 07/2020, body 22-
24,

136 Takato pripomienka sa bude skor povaZovat za to, Ze prevadzkovatel zavedie zmluvné zaruky s ciefom
zabezpedit, aby spractvanie v mene prevadzkovatela bolo v stulade so vsetkymi poZiadavkami vseobecného
nariadenia o ochrane Udajov a zabezpecilo ochranu prav dotknutej osoby.
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132. Na zaklade toho EDPB dospel k zaveru, Ze , pokial to nevyZaduje zdkon alebo zdvdzny prikaz viddneho
orgdnu” (bud' doslovny, alebo velmi podobny vyraz) nemozno vykladat ako zdokumentovany pokyn
prevadzkovatela. Prevadzkovatel zostava zodpovedny, ak nezabezpedi, Ze (dalsi) sprostredkovatel
spraclva osobné Udaje len na zaklade jeho zdokumentovanych pokynov. To sa vSak neuplatriuje, ak sa
spractvanie vyZaduje podla prava EU alebo prava &lenského $tatu, alebo na spractvanie mimo EHP,
ktoré sa vyZaduje podla prava tretej krajiny, ktorému (dalsi) sprostredkovatel podlieha, a toto pravo
zabezpecuje v podstate rovnocennu uroven ochrany.

Za Eurépsky vybor pre ochranu udajov

predsednicka

(Anu Talus)
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